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MaHenb ynpaenenus / Panou de comanda / Vezérl6panel

CAPPUCCINO

LATTE MACCHIATO

my favourites
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MeHo HanuTkoB / Meniu bauturi / Ital menu

Ristretto
Kode / Cafea / Kavé 30 mn

Espresso
Kode / Cafea / Kavé 40 mn

Espresso lungo
Kode / Cafea / Kavé 80 mn

Kode / Cafea / Kavé
Kode / Cafea / Kavé 120 mn

Americano

Kode / Cafea / Kavé 40 mn
Bopa / Apa/ Viz 110 mn
Cappuccino

Monoko / Lapte / Tej 120 mn
Kode / Cafea / Kavé 40 mn

-

(@ ¢ ¢ ¢

Café au lait

Kode / Cafea / Kavé 90 mn

Monoko / Lapte / Tej 90 mn

Latte macchiato

Monoko / Lapte / Tej 240 mn

Kode / Cafea / Kavé 40 mn
BcneHeHHoe Monoko / Lapte spumat
/ Habositott tej

Monoko / Lapte / Tej 180 mn
lopsivas Boga / Apa calda / Meleg viz
Boga / Apa / Viz 150 mn

Over ice
Kode / Cafea / Kavé 90 ml






MepBas yctaHoBKa / Prima instalare / Elsé telepités

Confermi di voler
cambiare la lingua
in ltaliano’

Are you sure you
want to select

2 zone red?

v 2|




PYCCKUN

ROMANA

MAGYAR

MosapaBnsem Bac ¢ nokynkon kodematumHbl Gaggia Cadorna Milk!

9Ta MallvHa NO3BOMUT C NIEFKOCTBHO FOTOBUTb HAMWUTKM MPEBOCXOAHOMO
KadecTBa. bnarofapsi MHTYUTUBHOMY MHTEpdelcy Bbl cMoyeTe BbIGMpaThb 13 11
HanWTKOB, MEPCOHANN3NPOBATb U COXPaHATb HANMWUTKM B 4 pasHbIx MPOdUsX,
YTOObI HaCNAXAaTbCsA UMK MPU KaXKAOM UCNOb30BaHUM MalUHbI.

Mepea ynakoBKOW BCe HalLM MalUMHbl MPOXOAAT TLaTelbHble UCTbITaHNs B
nabopaTopusax, HTobbl 06ecnednTb BbICOKOE Ka4ecTBO U MPaBUIbHOCTL KX
paboTbl. Bo Bpemsi MCMbITaHUsi UICNOMb3yeTCA B TOM YUChe 1 Kobe, MoaToMy
CYLLIECTBYET BEPOSITHOCTb MPUCYTCTBUA B MaLLUMHE €ro 0CTaTKOB. ITO HE AOHKHO
noABepraTb COMHEHMIO LIETOCTHOCTb U COXPaHHOCTb U3AENWS, MOCKOMbKY Peyb
naeT 06 abCconMoTHO HOBOW MaLLUUHE.

B aTOM MHCTPYKUMM Bbl HaitfieTe BCHO HEOOXOAMMYHO MHMOPMAaUMIO MO YCTaHOBKE,
MCMONb30BaHWNIO, YACTKE W yAaNeHno Haknunuv 13 Balwein mawmHbl. [Mepeq
nepBbIM UCMOMb30BaHNEM BHUMATENIbHO NpovmMTaiiTe 6poLutopy ¢ MHbOopMaLmneit
no 6e30MacHOCTM, KOTopas NPeoCTaBAseTCs OTAeNbHO, U XpaHWTe ee ANna
[LanbHenLWmnx KOHCYNbTauUuin.

Felicitari pentru achizitionarea aparatului Gaggia Cadorna Milk!

Cu acest aparat, veti obtine intotdeauna usor rezultate excelente. Datorita interfetei
intuitive, puteti alege din 11 bauturi, le puteti personaliza si memora in 4 profiluri
disponibile, pentru a le regasi la fiecare utilizare.

Inainte de a fi ambalat, fiecare aparat este supus unor teste riguroase in
laboratoarele noastre, pentru a asigura calitatea inaltd si functionarea corecta. i
timpul testarii, se utilizeaza si cafea, prin urmare, este posibil sa ramana cateva
reziduuri. Acest lucru nu compromite integritatea produsului: este vorba despre un
aparat complet nou.

In acest manual, veti gési toate informatiile necesare pentru instalarea, utilizarea,
curétarea si decalcifierea aparatului dumneavoastra. Inainte de a-I utiliza pentru
prima datg, cititi cu atentie brosura despre siguranta furnizata separat si pastrati-o
pentru consultari ulterioare.

Gratulalunk a Gaggia Cadorna Milk megvasarldsahoz!

Ezzel a géppel mindig konnyedén érhet el nagyszer( eredményeket. A kdnnyen
atlathato kezel6fellletnek koszonhetéen 11 ital kozil valaszthat, amelyeket a

4 rendelkezésre allo profilban személyre szabhat és tarolhat, igy minden egyes
hasznalatkor egyszer(en elérhetok.

Minden egyes gépet a csomagolas elétt szigoru vizsgdlatoknak vetiink ald az
tzemeinkben a magas minéség és a megfelelé mikodés érdekében. A vizsgalat
soran kavét is hasznalunk, igy elképzelhets, hogy valamennyi maradvany marad a
készllékben. Ez nem befolydsolja a termék épségét: a széban forgd gép teljesen Uj.
Ez a kézikonyv tartalmazza a gép lizembe helyezéséhez, hasznalatahoz,
tisztitdsahoz és vizkémentesitéséhez sziikséges valamennyi informaciot. Az elsé
hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a kiilonallo, biztonsagrél szold nyomtatvanyt
és Grizze meg a jovébeni hivatkozasok érdekében.
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OrnasneHuve

O6wumi BUA MawuHbI (puc. 2)

MaHenb ynpaBneHusa v gucnnemn

O6wwin BuA naHenu ynpasnexus (puc. 1)

MHorodyHKUMOHanbHbIE KHOMKU

MNepBas ycTtaHoBKa

Likn py4Horo ononackuBaHus

VIsmepeHme XEeCTKOCTN BOAbI

dunTp Ana Boabl INTENZA+

YctaHoBka cpunbtpa anst sogbl INTENZA+

3ameHa dpunbtpa ans sogsl INTENZA+

Tunbl HAaNUTKOB

Espresso tray

MpurotoBneHue Kocpe

[MpurotoBneHne Kode ¢ cnonb3oBaHMeM Kode B 3epHax

lMpuroTtoBneHve Kode ¢ UCnonb3oBaHWEM NpeaBapuUTENbHO HAaMOMOTOro Kode

Mopaya kocpe «over icex

anrOTOBneHVIe HanMTKOB Ha OCHOBe KOCbe N BCNEeHeHHOro MoJsfiokKa
C6opka cuctembl Capp in Cup

[Mopaya HaNUTKOB Ha OCHOBE Kocbe 1 BCMEHEeHHOro Mosnoka

Mopaua ropsiuen BoAbl

MepcoHanusaumusa HaNnUTKOB U co3aaHue npoduns

MepcoHanusauust HaNUTKOB

CospaHve npoduns

PerynupoBka cteneHu nomona

Yuctka n TexHM4eckoe obcnyxxmBaHue

Tabnuua ymcTok

Yuctka cuctemel Capp in Cup

YucTka 6rnoka npurotoBneHns koge

Cwmaska 6rnoka npurotoBrneHus koge

YpaneHue Hakunm

Mpoueaypa yoaneHust Hakunu

Yrto penatb B Cry4ae npepbiBaHUA npouenypbl yoaneHna Hakunum

PasnuyHble HaCTPOWKK

Asblk

dunbTp AN Boabl

Tanmep stand-by

XecTkocTb BoAbI

EanHULB! n3mMepeHns

CyYeTumK HaNMTKOB

BoccraHoBneHne 3aBOACKUX HACTPOEK

3Ha4yeHue KoaoB OLUMOOK

YcTpaHeHue Henonagok

MpuHagnexHoctn GAGGIA

MoTtpebneHue




Pyccknn

O6Lwuin Bng mawuHbl (puc. 2)

1 Kpbllka eMKoCTY Anst kode B 3epHax 16 3awmTa TpyoKM Napa

2 EmMKocTb o151 Kohe B 3epHax 17 Hocwuk cuctembl Capp in Cup

3 PoseTka aonqa WwHypa nutaHua 18  LHyp nuTaHua

4 Bak gna Boab! 19  KOBPWK AN1A NOAAOHa AN Kanesb

5 OTaeneHue gnsa npeaBaputensHo Hamonotoro 20 Cwmaska
Kode

6 Pyuka perynmpoBku Kohemonku 21 Mepka ans npeaBapuTesibHO HaMOJI0TOro

Kode

7 [MaHenb ynpaBneHns 22 TecCTep »eCTKOCTU BOAb

8 Perynupyemoe yCcTporcTBo nofayv kode 23 [lBepua anst 06Cny>KmnBaHus

9 KoHTelHep Ans KodelHbIX 0TX0A0B 24  KoHTeiHep Anst coopa XMAKNX OTXOA0B

10 TMoppoH anst c6opa Kanefnb 25 bBnok npurotoBneHns Kode

11 Kpbilwka noaaoHa ans céopa kanenb 26 LleHTpanbHbii Kopnyc cuctembl Capp in Cup

12 MHAvkaTop 3anofiHeHHoro nofaoHa Ana céopa 27  BcacbkiBatoulas Tpyoka Ana Mosoka
Kanenb

13 Espresso tray 28 Kpblwka rpaduHa 4ng MosoKa

14 PykosTka cuctembl Capp in Cup 29 [padwH ana Monoka

15 Tpy6ka napa
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[MaHenb ynpaBneHus n gucnien

[aHHas KodhemallmHa ocHaLlleHa UHTYUTUBHBIM 1 MPOCTbIM AJ1st NMONb30BaH!sA
avcnneem. O3HakoMbTeCh ¢ MHbopMaLmelt 13 creaytolyx naparpados ans
JyYLLIEro NOHUMaHWs HagHa4YeHUsl KHOMOK.

OO0wun Bnag naHenu ynpasrneHus (puc. 1)

MHOIO®YHKLUMUOHAJBHbBIE  [1ns Boi6opa hyHKLMIA, MOKa3aHHbIX Ha

1/2
KHOMKU avicnnee.

[ns BKIOYEHUA UK BbIKITKOYEHUA

3 Kuonka ON/OFF () MaLLMHb

[nst Bxoaa B MeHto nepcoHasibHbIX

4 Kuonka MY FAVOURITES QD [0 o

N5 BXOJa B MEHIO HamnuTKOB.
5  Kuonka HOME {& A a

KHonka CLEAN/SETTING [ns BXxoAa B MEHIO YNCTKM U HAaCTPOEK.

045

[lna 3anycka/ocTaHOBKM nofayun
BbIGPAHHOIO HaNWTKa UK ANs 3arycka/
OCTaHOBKM NPOLEAYpbI, yKaszaHHo Ha
avcnnee.

7  Kuonka START/STOP [>0O

Mpumeyvanue: kHonkn MY FAVOURITES Q , HOME {5, CLEAN/SETTING Pich
Takxe obnafatoT GyHKumei Boixoga (ESC). B nt060i MOMEHT MOXKHO BbINTH 13
0TO6paXKaeMol CTpaHuLLbl, HaXaB OfiHY 13 STUX KHOMOK, KOTOPbIe BbIMOHSHOT
BO3BpAT B MCXOAHOE MEHHO.

MHorodyHKUMOHarbHbIE KHOMKN

MHorodyHKUVOHaNbHble KHOMKWM, PACMONOXEHHbIE MO 60KaM AnCres,
npeAHasHaveHbl AN Bblbopa GYHKLUWIA v HaNWTKOB, K KOTOPbIM OHM OTHOCATCA
B KOHKPETHbIN MOMEHT.

I'IpumeanMe: B LieN1AX YNPOLEHNA YTEHNA AaHHOrO PyKOBOACTBA CNeayeT
YTOYHUTb, YTO BblPpaXXEHNE <<Ha>XMWTE KHOMKY « »>> NoApasyMeBaeT
HEO6XO,£II/IMOCTb <<Ha)XaTb KHOIKY, KOTOPpad OTHOCUTCA K « »>>.
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I'IepBaﬂ yCTaHOBKa

I'Iepe,u, Ha4da/loM MCnoNb3oBaHnA ‘-IDeBBbI‘-IaI;IHO BaXKHO 06ecneunTb co6mo,c|,eHv1e
HEKOTOPbIX MPOCTbIX yKa3aHl/Il7I, N3NOXEHHbIX B BUAE NErkKnX A4 BOCNPUATUA
MNNKOCTPaUNOHHbBIX PUCYHKOB, N3 KOTOPbIX COCTOUT KpaTKoe PYKOBOACTBO,
NMoMeLLeHHOe B Hayane AaHHoM MHCTPYKUWMW MO aKcnayaTaunn.

MpumeyaHue: 4715 NOMyYeHUs 6oSIEe BKYCHOrO KOhe peKOMeHAyeTCcs cHavana
NPUroTOBUTBL 5 Yalliek Kode, YTo6bl MalliHa NMpoBesa aBToPEeryIMpoBKY.

BHUMaHMe: He CnonbayiTe B Ka4YeCTBEe MeCTa /11 3axBaTa 3aluuTy TpyoKM napa
— [1s1 9TOW LenIv CnefyeT MCNonb30BaTh PYKOATKY kaccuyeckon Capp in Cup.

LI,VIKJ'I py4HOro onoriaCkmBaHuns
Bo BpeMsi NepBoit yCTaHOBKM WX MOC/E AIMTENBHOMO MPOCTOS MalUUHBbI
HEo6XOAMMO BbIMOMHUTE LMK PYYHOrO OMofackyBaHus.

1 [ocTaBbTe eMKOCTb NOA YCTPOMCTBO Nofayun Kode, NponucTanTe HECKONbKO
cTpaHuL 1 BblbepuTe «ESPRESSO LUNGO».

2 HaXMuTe KHOMKY « &= » 1 He [06aBnaAiTe NpeaABapuUTenbHO HAMOMOTbINR
Kode.

3 Haxmute kronky START/STOP >0, uto6bl HauaTb nogady: MalunHa 6yaet
rnogaBaTb ropsiyyro BOAY.

OnNOpOXHWTE eMKOCTb U CHUMUKTE crcTemy Capp in Cup ¢ Tpy6KK napa.
MocTaBbTe EMKOCTb NOf TPYOKY Napa 1 BbibepwTe HannTok «<HOT WATER».
Haxxmute kHornky START/STOP >0, 4T06bl Ha4aTb rnogady.

OnNOpPOXHNUTE EMKOCTb M NMOBTOPANTE AENCTBUS U3 NMYHKTOB 6-7 A0 TeX Mop,
noka 6ak He CTaHeT MyCTbIM.

8 [lo 3aBepLUeHMM 3TN NpoLeaypbl HanoNHUTe 6ak BOAOM A0 ypoBHS MAX.
Tenepb MalLVHa roToBa K UCMONb30BaHMIO.

N oo g b
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1 sec.

M3mepeHune XecTKoCcTn BoabI

Bo Bpemsi nepBoro ncnonb3oBaHng HeO6XO,£I,I/IMO YCTaHOBWTb XXECTKOCTb BOAbI.

BosbMuTe NONOCKY ANst UBMEPEHNS XKECTKOCTU BO/bI, UMEIOLLYHOCS B YNaKOBKe,
W cnepymTe yKasaHusiM, 0TO6paKaroLLIMMCS Ha ncrnee BO BPEMS YCTaHOBKM.
YTOObI UBMEHUTb XXECTKOCTb BOAbl N03aHee, HaxkmuTe kHonky CLEAN/SETTING
(948 v BbIGEpUTE «HACTPOWK», @ noce BXxofia B MEHIO HACTPOEK BblGepuTe
WKECTKOCTb BObl».

1 [lorpyauTe NoNoOCKy A4St U3MEPEHUSA XEeCTKOCTM BOAb! B CTakaH ¢ BOAOW Ha 1
cekyHay. [locTaHbTe NONOCKY 13 BOAbI M NOAOKANTE T MUHYTY.

2 OnpefenuTe KONMYECTBO KBaApaTOB, KOTOPble MPYO6GpeNny KpacHbIit LIBET.

3 C NoMOLLbHO 3eMEHBIX KHOMOK « W » 1 « A » BblGepuTe HEoBXoAMMOoe

3HaYeHWe XKECTKOCTYW BOZbI COMMaCHO NpYBELEHHO HUXe TabnuLe, 3aTeM
NoATBEPANTE BbIGOP KHOMKOM « of ».

KonuyectBo 3nayeHme ans

KpacHbIX A XXecTKocTb BoAbI INTENZA+
yCTaHOBKMU

KBagpaToB
[ [ 1 o4eHb MArkasi Boaa A
[ [ 2 Msarkas Boga A
ERNC 3 »KecTkas Boga B
HEEN 4 0OYEHb XXecTkas C

BOAa

Ounetp anga sogbl INTENZA+

PekomeHayeTcs ycTaHoBUTL GuUnbTp Ansa BoAbl INTENZA+, 4To6bl OrpaHnynTb
bopmypoBaHMe HakMmu. 3TO rapaHTVPYeT NPOASEHNE CpoKa CNy>6bl MaLLMHbI 1
obecreunBaeT 60see HaCbILLEHHbI apomaT Kode.

Bosia — aT0 OCHOBHOW 9/1EMEHT B MPUrOTOBMEHUM KODE, MOSTOMY YpesBbiUaiHoO
BaXKHO 06ecneunTb ee npodeccroHanbHyro GUbTpaLnto.

OunbTp and Boabl INTENZA+ npefoTBpallaeT 06pasoBaHne MUHepanbHbIX
OT/IOXEHWN, yNyyLlast Ka4eCTBO BOAbI.

YctaHoBka gunbetpa ans Bogbl INTENZA+
3BneknTe ManeHbKuit 6enblit GunbTp, UMetoLlwmitcs B 6ake A1 BOAbI, U
NMOMECTUTE ero Ha XpaHeHWe B CyxX0e MeCTO.

Morpyaute dunbTp Ana Boabl INTENZA+ B BEPTUKANBHOM NMOMOXEHNUM
(oTBEPCTVEM BBEPX) B XOMOAHYHO BO/Y, OCTOPOXKHO CXMMasi GOKOBbIE CTEHKM,
YTOObI BbILLW NYy3bIPbKX BO3AyXa.

3BneknTe 13 Boabl GunbTp Ans Boab! INTENZA+ 1 oTperynupyiite ero B
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COOTBETCTBUM C MOJTyHEHHbIMWN 3HAYEHNAMN NUSMEPEHUA XXECTKOCTWM BOAbI (CM.
rnaBy «I3MepeHume >KeCcTKoCTH BO,CI,bI») 1 0603HAYEHMAMM HA OCHOBaHMM d)manpa:

A = Markasa Boga — COOTBeTCTBYeT 1 nnn 2 KBagpatam
B = »kecTkast Boaa (CTaHAapT) — COOTBETCTBYET 3 KBaJpaTam
C = OYeHb XecTKasi BoA4a — COOTBETCTBYET 4 KBagpaTam

BcTasbTe dunbTp Ansa Bodbl INTENZA+ B 6aK ANnA BOfbl, @ 3aTeM y6eanTeCH,
4TO GWNBTP BCTaBAEH NpaBwbHO. HanonHuTe 6ak /15 BOAbl U BCTaBbTE €ro B
COOTBETCTBYIOLLEE MHE30.

HaxmuTe KHorky CLEAN/SETTING ($48% v sbi6epute «HACTPOVIKI», a nocne
BXOfla B MEHIO HacTpoek BbibepuTe «OPUIIBTP /19 BOAbl».

BbINOMHUTE MHCTPYKLMM, KOTOPbIE OTOBPAXKAtOTCS Ha AWCTIee, NS NPaBUIbHOM
aKTMBaLuK GuUnbTpa.

MpumMeyaHue: npoLieaypy akTUBaLnm GuUbTPa MOXXHO MPUOCTAHOBUTb HaXKaTneM
KHornku START/STOP [>0. [in9 BO306HOBEHNS MPoLieaypbl akTUBaLMN GUabTpa
CHOBa HaxxmuTe KHorky START/STOP >0 .

3ameHa dounbtpa ans soabl INTENZA+

Korpaa cpok cny>6bl hunbtpa ansa sodsl INTENZA+ ucteyeT, Ha ancnnee 6ynet
OTO6PaXKeHO CoOBLLEHNE C NPeaynpeXxaeHneM.

Filter expired, replace

or disable it 1 [lpousseauTe 3aMeHy UK feakTUBaumio (pvmpra, Ha>kas KHoMKy CLEAN/
SETTING (¥4sk v 3aTem kHorky «<HACTPOUKW».
2 Haxwmute kHonky «OUTBTP A19 BOAbl».

L 3 Haxmute « SAMEHNTD », 4To6bI 3aMeHNUTb GUNLTP, UK
«JEAKTVIBUPOBATb» , ecnu Bbl He HaMepeHbl UICNOb30BaTb GUBTP.
MoaTBepanTe KHOMKOW « \/ ».

REPLACE

BbIMOMHUTE MHCTPYKLMK, KOTOPbIE OTOBPAaXatoTCs Ha AMCree, A NPaBUbHOM
aKTMBauuu GunbTpa.

Tunbl HANUTKOB

HasBaHue Hanutka OnucaHue

Ristretto PrcTpeTTo — 3TO HAaMUTOK, KOTOPbI NOAAETCH B MaleHbKOW Yalleyke 1
rOTOBUTCS Kak 3CMPECCO, HO C MEHbLUMM BPEMEHEM MOAAYM MO CPABHEHUIO C
Knlaccu4eckmM acnpecco, bnarofaps Yemy aTOT HaNMTOK MeHbLLUE Mo 06bemy
N MeHbLUE HacbILWeH KODENHOM.

Espresso 3cnpecco — 3TO HaMWTOK, KOTOPbIV BO BCEM MUPE M3BECTEH Kak HACTOSALLMIA
«Kode No-UTanbAHCKM». ICNPECCO NOAAKT B MasIeHbKOW Yallieyke, ero
OCHOBHblEe XapaKTEPUCTUKW: FyBOKUIA 1 HAaCbILLEHHbI apoMarT, rycTas
KpemMoBasi NeHKa CBepxy. HanmmMToK ¢ TakvMK CBOMCTBaMY NOy4aroT npu
MOMOLLIM 3KCTPaKLUMK NyTeM NoAaun ropsyert BoApl Noa AaBNEHNEM, Takas
TEXHOOrMsA NPUroToBeHKs Hbina n3obpeTeHa B 1938 rogy rocnofMHoM
Axunnne lagxa.

Espresso lungo SCMNpecco NIYHro — 3TO 3CMPECCO C YBENMNYEHHbIM BPEMEHEM 3KCTPaKLNK.
3TOT HaNUTOK XapaKTepu3yeTca MeHbLUel HaCbILLEHHOCTbIO, APYroW
MNHTEHCVBHOCTbBIO apomMaTa U 60osee BbICOKUM CoflepXKaHneM KobenHa.
SCMNpecco NIYHro NofatoT B YallKe CpeAHUX Pa3MeposB.
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Kode Kode — aTo HanuToK, Anst NPUrOTOBAEHMSA KOTOPOro NCMOb3yeTcs 60/blue
BO[bl, YeM [/151 MPUrOTOB/EHWSI 3CMPECCO. ITOT HAMUTOK XapaKTepuayeTcs
60nee NerkvM apomMaToM 1 NoAaeTCs B YallKe CPefHMX Uan 60NbLINX
pasMepoB.

Americano AMEpPVKaHO — 3TO MeHee Kpenkuii kKode NyHro, Anst MpUroToBAEHUS KOTOPOro

B 9Cnpecco ,D,O6aBJ'I$'-HOT ropa4yro Boay.

Kode «Over ice»

370 KOE, MPUrOTOBEHHbIN NpK 6oslee HU3KOW TeMmepaType 1 6onee
Me[l/IEHHOM MOTOKE 3KCTPaKLMS, KOTOPbIA HAafMBaIOT B CTaKaH WU YaLlky
CBEPXY Ha Ky6UKM Nbaa.

B pesynbraTte HannToK oéna,qaeT CBEXUM, OeNIMKaTHbIM N MATKUM BKYCOM.

Cappuccino Kany4mHo — aTo KnaccuyecKkuii UTanbsaHCKMIA HaNUTOK, NFBMMbIA BO BCEM
Mupe. Ana npurotoBneHns Kkany4nHo TpebyeTcs Kode aCnpecco, MOoKo
1 MONOYHaA NeHKa, BbICOTa KOTOPOW AOMKHa ObITb He MeHee T cM. 3ToT
HaMUTOK NofaeTCs B 60MbLUOM YallKe.

Cafe au lait Cafe au lait — aT0 HaNWTOK, B paBHbIX A0NAX COCTOALLMIA U3 KOhe 1 MONoKa.

TakxKe 9TOT HaNUTOK MOXET ObITb YKpaLleH HEBONbLLINM CNIOEM MOSIOYHOM
NeHKW. STOT HaNWUTOK NMoJaeTcs B 60JbLLON YallKe.

Latte macchiato

JlaTTe MakmnaTo — 3TO HaMUTOK, KOTOprl;I FOTOBUTCA N3 ropAvero MoJioka,
MOJIOYHOW NEHKM U HEBOMBLLIOrO KOSIMYecTBa acnpecco. HanwnTok nogaetcs
B BbICOKOM MpPO3pavYHOM CTEK/IAHHOM CTakaHe, B KOTOPOM BUAHbI pa3Hble
C/10MN HannTKa.

BcneHeHHOe MOIOKO

BcneHeHHOe MOOKO MCMOMb3yeTes AN MPUrOTOBEHUS Kany4nHo,
naTTe MakMaTo M MHOTUX APYrMX HaNUTKOB. Pe3ynbTaT — COW rycTom u
OOHOPOAHbIV MOMIOYHOM MEHKM.

[opsyas Boaa

Fopﬂqaﬂ BOJa MOXeT 6bITb MCMONb30BaHa ANA NPUroToBNEHUA YaeB,
TPpaBAHbIX YaeB U PaCTBOPUMbIX HAMNMMUTKOB.

Espresso tray

[laHHaa MallMHa CrpoeKTUPOBaHa TakuM 06pa3oM, YTO6b! FrapaHTpPOBaTh
6€3YKOPU3HEHHOE KAaYeCTBO HAMUTKOB: OT TPAAULIMOHHOMO 3CMPecco

[10 MHOXECTBA [PYrvX HanMWTKOB. EC/N Bbl XKenaeTe Hacna)aaTbes
TPaAVLMOHHBIM UTaNbSIHCKMM 9CMPECCO C XapakTEPHOR KPEMOBOW MEHKOM
CBEPXY, PEKOMEHZYETCSt UCMOMb30BaTh CreLMaibHO CMPOEKTUPOBAHHYHO
noacTaBKy «Espresso Tray», BCTPOEHHYHO B MalLMHy. 3Ta NMoAcTaBKa no3BonseT
yCTaHaBMBaTb TPAAMLMOHHbIE ManeHbKIe Yalleyku A5 9CNpecco Ha
naeanbHoOM BbICOTE M MOJyYaTb OAHOPOAHYHO, TYCTYHO KPEMOBYHO MEHKY U nogady
Kode 6e3 6pbiar.

PekoMeHaauums: Takxe aTa NoACTaBKa MOXET 6bITb None3Ha ans NnpuroToBeHNA
KarnyynHo B TpaD,MLl,I/IOHHOVI YallKe.
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[MpurotosrneHne koge

MpumeuaHue: nocse Bblhaun XONOAHOrO HaNWTKa aBTOMAT MOXET BblAaBaTb
HaMWTOK MpW HECKOJBbKO 6osee H13KOM TeMnepaType. Mbl peKOMeHIyeM
CHavana NpuroToBWTb Kode, BbiGpaB GYHKLMIO NpeaBapuTeibHoro nomosna 6es
no6aBneHns Kode.

MpurotoBneHne Koge ¢ Cnosib3oBaHMEM KObe B
3epHax

BHuMaHuMe: 1cnonb3yinTe ToNbKo Kode B 3epHax Ans acnpecco. He sacbinante

B €MKOCTb 151 Kode B 3epHax MOMOTbIV Kode, HeobXapeHHbIN Kode,
MODUAN3MPOBAHHDIV WAV PACTBOPUMBIN KOdE, MOCKObKY OHW MOFYT NOBPeAUTb
MaLLNHY.

PekomeHAauumsa: 4To6bl NoNy4nTb 6onee ropayunin kode, npeaBapuTENbHO
HarpewTe YallKn ropsyer BoAoN.

1 W3BneknTe espresso tray, MocTaBbTe Yalleyky Mof yCTPOMCTBO noaaqm Kode,
NOAHVIMUTE UM OMYCTUTE YCTPOMCTBO Nofaun Kode B 3aBUCUMOCTH OT
pa3mepa NCrob3yeMON YalleyKy.

HaxxmuTe kHonky HOME @ , YTOObI BOMTM B MEHIO HaMMTKOB.

2 [lponucTaiiTe CTpaHuLbl 1 BbIGepUTe xenaemblit Kode.

3 locne BbiGopa »enaemoro Kode MOXHO MPUrOTOBUTL OAHOBPEMEHHO [BE
YaLIKM HAMUTKa, HAXaB KHOMKY « WP »; 3TOT MPUHUMN He Ae/CTBYeT AN
AMERICANO.

4 Haxmute kHornky START/STOP >0, 4T06bI HauaTb noaady.

MpuMeyaHue: nogady MOXHO NpepsaTh B JIF0O0A MOMEHT HaXaTeM KHOTMKK
START/STOP >0

Ecnu Bbl )xenaeTe nepcoHanM3npoBaTb HACTPOMKIM HANMUTKa, CM. raBy
«[lepcoHanunsaums HanUTKOB».
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[MpurotoBneHue kodge ¢ UCrnorb3oBaHNEM

npenBapuUTENbHO HAMOSIOTOro Kodpe
C NMOMOLLIbHO cneumaanon MEPKN N3 KOMIMJIEKTa 3acCbllnbTe NpaBuibHYO 403y
KOdJe B oTaeneHne ana npeaBaputesibHo HaMos10TOro KO(be,

1 OTKpOWTE KPbILWKY OTAENEHUS AN NPeABapUTENIbHO HAMOSIOTOrO KOde 1
3acbInbTe OfHY MOHYKO MEPKY MOIOTOro Kode.

BHUMaHume: He 3acbinanTe BeLLEeCTBa, KOTOpPbI€ HE ABIAKOTCA MOJIOTbIM KOCbe,
4TOObI He NnoBpeanTb MaLlnHy.

2 [locTaBbTe YallKy Nof YCTPOMNCTBO Nofayn Kode 1 BbIGeEpUTE XKeaeMblit
HamnuToK.

3 HaxmuTe KHOMKY « = »

MpumeuaHue: GyHKLUNSA «NpeaBapUTENbHO HAMOOTbIN KOhe» UCKNoYaeT
BO3MOXHOCTb MoAaBaTh [1BE€ YallKW HanWTKa OAHOBPEMEHHO Y MEHSITb
HaCTPOWKM apomMaTa; 9TO JOCTYMHO TOMbKO BO BpeMSs NMPUrOTOBEHNS HAaNUTKOB
13 Kode B 3epHax.

4 HaxmuTe kHonky START/STOP >0, 4T06bl Ha4aTb nogaqy Kode.

Ecnu Bbl xxenaete nepcoHanmM3npoBaTb HaCTpOl;IKl/I HanuTKa, CM. rmasy
<<|_|epCOHaJ'Il/I3aL|l/IF| HanMUTKOB».

MpuMeyaHue: nogady MOXHO NMpepBaTh B 1H0601 MOMEHT HaXkaTeM KHOMKN
START/STOP >0 .

Mogava kope «over ice»

MpuMeyaHue: Kote 3aBapunBaeTca npu 6o5ee HU3KOM TemnepaType. Ana
LOCTVXKEHWSI ONTUMAIbHOIO pedysibTaTa HacbINbTe ero Ha Ky6uKM bja, a eCiu
NPy BKKOYEHUN MaLLMHbI NEPBbLIM NMOAAETCS KOME CO SIbLOM, MPEPBUTE LMK
aBTOMaTW4ECKOrO OMoNacKvBaHus.

1 HanonHuTe cTakaH HanoaoBUHY NbAOM (MPUMEPHO 6 KYEUKOB ANs
CTaHOApTHOro HamuTKa).

2 [locTaBbTe CTakaH Noj yCTPOMCTBO Nogaydm Kode.
3 BbibepuTe HanuTok «OVER ICE».

PeKOMeH,D,yeTCH MCMNOJIb30BaTb apoMart 5 unu (byHKLI,VHO boost ANa nonyveHna
Kot_‘pe ¢ 60nee MHTEHCUBHbIM apomMaToM.

4 HaxmuTte kHonky START/STOP >0, 4T06bl Ha4aTb NpUroToseHne kode.

MpuMeyaHue: npu Bbibope coffee boost nnm npefBapuTenbHO MOIOTOrO Kode
HEBO3MOXHO BbIMOHWUTb NoAady ABYX Yallek OfHOBPEMEHHO.

MpumeyaHue: [Nocne Bblgaum ropayero HanmuTka Uam napa MalluHa MOXeT
BblfjaBaTb NPV HECKOBKO 60see BbICOKOW TemnepaType. Mbl pekoMeHayeMm
CHavana NpuroToBWTL NefsHoN Kode, BbiIGpaB MyHKLMO NpeABapUTebHOro
rnomona 6es fo6aBneHns Kode.
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|_|pVIFOTOBJ'IeHI/Ie HaArMMTKOB HAa OCHOBE

Kocbe N BCNeHeHHOro MoJioka
C6opka cuctembl Capp in Cup

MpuMeyaHue: nepes NpUroTOBMIEHVEM KaKoro-meo HanuTka Ha OCHOBE MOJIoKa
y6enutecs, 4Tto cuctema Capp in Cup ycTaHOB/EHa Ha MalUMHY NPaBUIbHO.

1 CoeanHuUTE HOCKK 1 LIEHTPanbHbIN Kopryc cucteMbl Capp in Cup.

2 BctaBbTe cucTeMy Capp in Cup B pe3vHOBYHO pyKOSITKY Ha Tpy6Ke napa Ao
MOMOXKEHNSA BIIOKNPOBKY.

PekoMeHAauusa: ecnn HEOH6XOAMMO HaNONHWUTL 6aK A1 BoAbl, He CHUMas
cuctemy Capp in Cup, pacnonoxmuTe cUCTEMY, Kak MoKas3aHo Ha PUCYHKE, YTOObI
He 3amnaykaTb CTOMeLIHNLLY.
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lMogaya HanUTKOB Ha OCHOBE KOhe U BCNEHEHHOIO
MOrioKa

PekomeHgaums: 1CMob3yiiTe XON0AHOe MOIOKO (C TemMnepaTypoi OKono 5

°C) ¢ cofiep>kaHveM 6enkoB He MeHee 3%, YTOBbl rapaHTPOBaTb CO3AaHue
ONTUMasbHOM NeHKM. MOXHO UCMOMb30BaTh Kak LiefibHoe, Tak 1 YaCTUYHO
06e3XXMpeHHoe MOIOKO. Kpome Toro, AoMyCKaeTCs MCNob30BaTh 06E3XKMPEHHOE,
CoeBoe 1 6e31aKTO3HOE MOSIOKO.

1 ToAHWUMUTE KPbILWKY rpadmvHa 1 HaneinTe B rpaduH MOIOKO: MOTIOKO AOMKHO
HAXOAUTHCSH MeX /Y OTMETKaMM MuHUManbHoro (MIN) U MakcumansHoro
(MAX) ypOBHEN, HAHECEHHBIMU Ha FpaduH.

2 BcTaBbTe BCcachlBatoLLYytO TPYEKY LIEHTPanbHOro Kopryca cucteMbl Capp in
Cup B rpacuH Ana MooKa, 0 CaMoro AHa rpaduHa.

3 [locTaBbTe YaLlky UK CTakaH nof yCTPOUCTBO nodayn kode n cuctemy Capp
in Cup.

4  Haxmute kHonky HOME {5 ¥ BblGepuTe Balll HAMUTOK 13 MEHHO.
- HaxmuTe KHOMKY »KenaemMoro HanuTka.

- Haxmure kHonky START/STOP [>0, 4T06b1 HayaTb Nofgady BbI6paHHOro
HanuTka.

5 MalumnHa nogacT B YallKy UM CTakaH npeayCctaHoOBIEHHOE KOMNMYECTBO
BCMNEHEHHOro MoJ10Ka n KOCDe‘ B 3aBucumMocTr ot Bb|6paHHOI'O HannTtKa
CHa4ana 6y,£|,eT BbIMNOJSIHEHA Nodada KOCbe M BCNEHEHHOro MOJ1oKa.

Ecnu Bbl )xenaeTe nepcoHanusnpoBaTh HACTPOMKM HAMMUTKa, CM. rnaBy
«[lepcoHannsaumsa HanmuTKOB.

START QUICK CLEAN? 6 [locne Ka)XJoro rnpurotoBrieHna HannmTkoB Ha OCHOBE KOd)e N BCMeHeHHOoro
& MOJIOKa MOXKHO BbINOMHUTL NpoLeaypy 6bICTPON O4UUCTKM MOSTOYHOMO
KOHTYypa B TeuveHue 10 cekyHa. 3Ty npoLeaypy MOXHO MPOBECTU 1 NO3HEE,

to start press CO

BOW[S B MEHIO YUCTKM C MOMOLLIbHO KHOMKM CLEAN/SETTING ($48% .
Haxmute kHonky «OHNCTKA» v BbibepuTe dyHKUMo «bbICTPAA OHNCTKAY.
BbINonHUTe MHCTPYKLMK, OTOGPaXkaeMble Ha Aucniee.

MpumeuaHue: NpoBoAWTE NpoLieaypy 6bICTPON OYUCTKN MUHUMYM OAMH pas B
[€eHb 1 MONTE NOJ MPOTOYHON BOLOW HOCUK cucTemMbl Capp in Cup.

Haxxmute kHorky START/STOP >0, 4T06bl NOATBEPAUTD, UK KHOMKY « ¢ »,
4TO6bI BbINOHWUTL NpoLeaypy No3aHee.
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Nogava ropsiyen Boabl

BHUMaHuMe: B Ha4asne nogayn 13 Tpyoky napa MoryT BbIXOAWTE OPbI3rv napa nam
ropsiyen Boabl.

1 CHumuTte cuctemy Capp in Cup 1 nocTaBbTe eMKOCTb Mo TPy6Ky napa.

2 Haxmute kHonky HOME {5 , NPONUCTaNTe CTPaHULbl C MOMOLLBHO 3eM1eHbIX
kHoMoK « € » 1 « P », 3aTeM BbIGEPUTE FOPAYYIO BOAY.

3 HaxmuTte kHonky «[OPAYAA BOLA». 3aTem HaxkmuTe kHonky START/STOP
>0, uTo6bl HauaTb Nogady.

MpumeyaHue: nogady MOXHO NpepBaTh B 1060 MOMEHT HaXKaTeM KHOMKM
START/STOP >0

Ecnu Bbl kenaeTe NepcoHanManpoBaTb HACTPONKK HaNKUTKa, CM. raBy
«[epcoHanMaaumns HanuTKoB».

[MepcoHanusauma HanUTKOB 1 co3gaHne
npodpuns

[aHHaa MallumHa No3BONAET NBMEHATHL HACTPOWKM HAMWTKOB Ha OCHOBE
COBCTBEHHbIX BKYCOBbIX MPEAMNOYTEHNIA 1 COXPaHATb NEPCOHaNN3NPOBaHHbIE
HaMWTKK B OHOM U3 4 UMetoLLMXCs Npodunei.

lMepcoHanusauma HanMTKOB

1 Haxmute kHonky HOME {5 .
2 BblbepuTe Ball HaMMTOK.

corree 3 Ha cTpaHuLe nokasaHbl BCE HACTPOWKM, KOTOPbIE MOXHO perynmposath w/
‘ NN BbIGUPATb Ha OCHOBE COBCTBEHHbIX MPeAnoYTeHWA. B 3aBUCMMOCTY OT

- TINa HanUTKa MOXXHO PErynMpoBaTh W/unn BblGUpaThb:

TEMP

C= \— 3
k% - 06bem Kode 1 MOSOKa;

ESPRESSO

- Temnepatypa Kode;

- nopada [iByx valllek 3a pas;

30ml

medium

&

- 1CMONb30BaHWe NpeBapuTeIbHO HAMOMOTOrO KOGE;
- HacblWEHHOCTb apomaTa (TONbKO NpU MCMoMb30BaHWM Kodbe B 3epHax);
- yHKums coffee boost (Tonbko Ana Kode «over ice).
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ESPRESSO

COFFEE

30ml

nu A W N =

VODDD
VL,
Vonoo
Vonoo
Vonoo

4 Tocne HaxkaTnsg KHOMKM « KOOE «mm— » 1111 kKHOMKY «MOJTOKO cmmm—
MCMONb3YNTe 3eMeHble KHOMKM « 5 » U « = », 4TOBbl HACTPOUTD XKenaemblit
06BbeM.

3aTeM HaXMUTE KHOMKY « ¢f », 4TOGbI NOATBEPAUTL BbIGOP U BEPHYTHCS
Ha NpeablayLLyto CTpaHuLy, rae 6yaeT oTobpaXkeHo HOBOe 3aflaHHOe
KONMMYecTBO.

5 Ha)XMuTe HecKofbKo pas KHomky « TEMI. C= », 4yTo6bl BbiOpaTh
TemMnepaTypy HanuTKa u3 cneayroLmx Onuuii:

- HU3KagdA,;
- cpeaHaAd,
- BblCOKagd,

6 HaxmuTe KHOMKy « WP » ANA NPUrOTOB/EHMA ABYX Yalliek, unn kHorky « P
» N9 NPUrOTOBJIEHNS TOBKO OAHOM YaLLKK. M306paxkeHne HannTka B LeHTpe
avcnnes 6yfeT yKasblBaTb KOMMYECTBO BbIOPAHHbIX Yallek.

MpumeyaHue: sTa GyHKLUMS HELOCTYMHA AN HAaNUTKOB ¢ Mosiokom, AMERICANO
n FOPAYAA BOJA.

7 HaxmuTe KHOMKY « &= » 4TOBbI aKTUBMPOBATbL UCMONb30BaHNE
npeaBapuTENbHO HAMOMIOTOrO Kode.

I'IpumeanMe: aTa beHKLl,l/Iﬂ NO3BOJIAET NOAaTb TOSIbKO OAMNH KOCbe 3a pas.

8  YT06bl M3MEHUTb HACbILLEHHOCTb apomMaTta, HaXXMUTE KHOTMKY « 00000 ».
Kaxxgoe HaXkaTue KHOMKN MeHSAET HaCbILLEHHOCTU apomMaTa Ha OfjHy CTeneHb.
Ha gucnnee OTO6pa>KaeTCﬂ Bbl6paHHaﬂ HaCbILLEeHHOCTb.

T OueHb nerkuni
Nerknia
HopmanbHbIn
CunbHbIN
O4eHb CUNBbHbIN

g~ 0N

Mpumeyanue: aTa GyHKUMA HEAOCTYMHA NMPY UCMONb30BaHWN NPEABAPUTENBHO
HamosnoToro Kode.

9 [InA npuroToBeHns Kode «over ice» MOXHO BblopaTb GyHKUMIo coffee boost
! f‘ " MalumnHa BbINOMHUT ABOMHOM NOMO, 4TO6bI caenaTh BKyc Kode 6onee
WNHTEHCUBHbIM.

MpuMeyaHue: sTa hyHKLMS NO3BOJISET NMofaBaThb TOMbKO OAMH Kobe 3a pas.
OHa He MOXET 6bITb MCMO/b30BaHa C NpeaBapuTeNbHO MOMOTbIM KOME 1 He
MO3BOJIAET USMEHWUTb MHTEHCMBHOCTb apoMarTa.

10 BbINOAHMB NEPCOHANM3aLMIO HanNUTKa B COOTBETCTBUN C COOCTBEHHbIMM
NpeAnoYTEHNAMM, Er0 MOXHO COXPaHWTL B OAHOM 13 Npodunel, Haxas
KkHonKy « G2 ».

11 3aTem BbiGepuTe OAMH U3 4 UMEIOLLIMXCA NpodUNen ANa CoxpaHeHns
HanuTka.
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CosgaHue npodung

MpeaycMOTpeHo f1Ba cnocoba co3aanHus npobuns:

- Cnomoubto kHonkn HOME {6 , Kak onucaHo B rnase «[lepcoHanunsaumns
HanUTKOB», B MyHKTax 9 1 10;

- Cnomoubto kHonkn MY FAVOURITES o Kak onmcaHo HMxXKe:

1 Haxxmute kHonky MY FAVOURITES Q) .
2 BblbepwTe UBET >kenaemMoro npohuns.

w

HaxmuTe KHoMKy « JOBAB. HAMUTOK g ».

ByayT oTobparkeHbl n306paXkeHns HanUTKOB. Bbibepute HAaNUTOK Ans
COXpaHeHUst B BalleM npoduiie 1 NepcoHann3npyiTe ero, Kak onmncaHo B
nyHkTax 3-8 rnasbl «[lepcoHanusaums HanuTKOBY.

S

5 Haxmure KHOMKYy « @ », 4TOBbI COXPaHUTb MEPCOHANM3NPOBAHHbIN HAMUTOK
B BaweM npodune. Tenepb MOXHO NoAaTb HAMUTOK WM BbIATK C MOMOLLIbHO
OfIHOM 13 KHOMOK ¢ (yHKUnen ESC (HOME {6 , MY FAVOURITES Q CLEAN/
SETTING ($4c3).

Tenepb HaMUTOK COXPaHEH B CMINCKE BaLLWX MNPELNOYTEHNUN U 0603HayeH
cepaeyKOoM TOoro LiBeTa, KOTOPbI COOTBETCTBYET Bbl6paHHOMy I'IpOdJl/U'IFO.

MpuMeyaHme: Nocse UCTONb30BaHNs MKOHKa MPOdUNs « gl » MPUOBPETET LIBET.

6 HanuTok, COXpaHeHHbI B COBCTBEHHOM NPOMUIE MOYXHO U3MEHUTL C
NoMOoLLbO KHOMKK « M3BMEHWTb / » N YAANUTb C NOMOLLIO KHOMKM «
YOANNTL I ».

MpumeyaHue: Ha cTpaHnLe HOME HEBO3MOXHO COXPaHWTb HAMUTOK C NMOMOLLBIO
KHomMKu MY FAVOURITES ), a To716K0 ¢ nomolLubto kHomku « (2 », B IPOTUBHOM
ClyYae BCe OCYLLECTBIEHHbIE HACTPONKM BYAYT YTePSHbI.
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PerJ'IVIpOBKa creneHun rnomMmoria

MpeaycMoTpeHa BO3MOXHOCTb PerynnpoBaTth CTerneHb NoMosa ¢ MOMOLLbHO
PYUKU AN perynnpoBKy CTENeHN NOMOosa, PAcrnosiOKEHHON B EMKOCTU ANs kode
B 3epHax. Kepamnyeckas KoheMoska rapaHTupyeT uaeasnbHblit M OAHOPOAHbIN
MOMON ANSA NPUrOTOBMIEHUA KaXKI0M KaLlku kode. OHa CoxpaHsieT apomart U
rapaHTVpyeT Bceraa vaeanbHblii BKYC HAamUTKOB.

[MpumMeyaHue: cTeneHb NOMOJIa MOXHO PerynnpoBaTh TO/IbKO Toraa, Koraa
MallvHa nepemarsbiBaeT Kode B 3epHax. PasHuLia BO BKyCe CTAHET OLLyTVMMa
TOJSIbKO MOC/e Nofayn 2-3 Yallek Kode.

BHUMaHMe: BO U36exaH1e NoBpexaeHns KoMEMOKM He MoBopaYvBaiiTe pyuKy
PErynMpoBKYM NMoMosia 6osee YeM Ha OAHO fefeHve 3a pas.

1 [ocTaBbTe YallKy Nof YCTPOMCTBO nofayv Kode.
2 OTKpOWiTe KPbILWKY eMKOCTY Anst KOde B 3epHax.

3 [IpuroToBbTE 9CMPECCO, Kak On1caHo B rnaee «[1puroToBneHne Kode ¢
MCMONb30BaHNEM Kodhe B 3epHax».

4 Tloka MallMHa nepemarblBaeT Kode, BCTaBbTe KOHEL, PyKOATKI MepKuM Ans
npeaBapuTENbHO HAMOMOTOrO KoMe B PyUKy PEryMpoBKU KODEMOIKY,
KOTOpas pacnosioxeHa B eMKOCTY Afist Kode B 3epHax. C NOMOLLbIO PYKOSITKM
MepKM HaXKMUTE 1 MOBEPHUTE PYyYKy BNEBO UM BNPaBO Ha OfHO feneHne 3a
pas.

5 [penycmoTpeHo 10 pasHbIx CTeneHen NoMosa Ha Bbi6op. Yem MeHblUe
MeTKa, TeM Kpern4e 1 HacblleHHee Kode.

lMpumeyvaHue:

- rpy6bli NOMON: 6ofee Nerkuii BKyC, Ans cMecei kodbe TeMHoi o6xapku (5-10);
- MefIKM MOMON: 60M1e€ HACbILLEHHbIN BKYC, A5 CMeCcel Kode CBET0M 06XKapKu
(1-5);
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UncTtka n TexHnyeckoe O6CJ'Iy>KVIBaHI/Ie -

Pel’yﬂﬂprle HYNCTKU N TEXHNYECKOE o6cr|y>+<v|BaHme nogaep>XXmBaroT MallnHy

B XOpoLleM COCTOAHUN N TapaHTUPYHOT BbICOKOE Ka4eCTBO HarMnTKOB,
HENPEPbIBHOCTb MOTOKa Nofayn 1 npeBoCXOAHYHO MOJTOYHYHO MEHKY.
KOHCyJ’IbTVIpyVITer C Ta6J'IVILlel7|, YTOObI 3HATB, Korga n Kak YAaCTnTb BCe CbeEMHbIE
YacTu MaLlLnHbl. Bonee I'IO,EI,pO6Haﬂ I/IHCDOpMaLll/IFI M310>XeHa B COOTBETCTBYHOLLNX

rnaBax.

Tabnuua YncTokK

OnucaHue yactu Korpa unctutb Kak unctutb

Cuctema Capp in Cup  llocne ncnosb3oBaHuns SanycTute uykn «BbICTPOM OHNCTKINY,
BbINOSIHAS MHCTPYKLMKW, OTOBpaXkaemble Ha
oveninee. CHUMUTE 1 MOMOWTE MO NPOTOYHOM
BOAOW HOCKK cucTeMbl Capp in Cup.

ExxegHeBHO MomoliTe rpacmH Ans Monoka unm

NOCTaBbTE €ro B XONOANbHYK, PACMONOXMB
BCaCbIBatoLLYHO TPYBKY [/19 MOJOKa, Kak
noKasaHo Ha PUCYHKe.

N -

ExxemecayHo 3anycTuTe umkn «TYBEOKOW OYNCTK»,
BbINOMHASA MHCTPYKLMW, ONUCaHHbIe B rnaBe
«4ucTka cuctembl Capp in Cup»; Ang aToro
LMK OYNCTKM MCNONb3YITE CPEACTBO ANs
OYMCTKM MOSIOYHOro KoHTYypa «Milk Circuit
Cleaner». PazbepuTte cuctemy Capp in Cup u
NOMOWTE BCE KOMMOHEHTbI MOA MPOTOYHOM

BOAOW.
Bnok npurotoBneHna  ExxeHefensHo CHUMUWTE 610K NPUrOTOBAEHMA KOhE 1 NOMOTe
Kode €ro nof, NPOTOYHOW BOLON.
B 3aBucKMMOCTM OT TUNa CM. rnaBy «41cTka U cMaska 6510Ka
1CNONb30BaHNs NMPUrOTOBEHUA KODE.
ExxemecauHo MpoBeanTe YNCTKY 610Ka NPUrOTOBNEHMS Kothe

OT OCTaTKOB KO(E C MOMOLLbIO TabNEeTOK A4
yAaneHusa kodenHoro macna Gaggia

[MonHbI noaaoH ans Korpa n3-nof pelletky nogaoHa  ONopoXHUTE NOAA0H AN c6opa Kanesb U1
cbopa Kanenb nns cbopa Kanesb BCNbliBaeT NPOMOWiTe ero Nof NPOTOYHON BOAOM.
crneumasnbHbI KpacHbIN
NHAMKATOP
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OnucaHue yactu Korpa unuctutb Kak unctutb
KoHTeiHep ans o TpeboBaHMIO MalUMHbI OnNOpPOXKHUTE KOHTeHep 415 KODerHbIX
KOMENHbIX OTXO0B OTXO[I0B M MPOMOWTE ero Nof NPOTOYHOM BOAOW.

Y6enmTech, 4TO BO BpeEMSA 3TOM onepaumn
MallWHa BK/OYEHa, MHave 06HyneHne
KOHTEMHEPa ANa KOMerHbIX OTXOA0B He

npousonaert.

bak ana Boabl E>xeHenenbHO MNpomoiiTe 6ak nog NPOTOYHOM BOAOW.

OTaenenvie ans ExxeHepensHo [MpoYNCTUTE BEPXHIOKO YaCTb PYYKOM YaHOM

npeaBapuTeNbHO NOXEYKM, KaK MOKA3aHO HIKe.

HamonoToro kode/

BbIXOAHOW KaHan

Kode

Espresso tray B 3aBucMMOCTM OT TUNa CHUMUTE espresso tray 1 nomowiTe nog

MCNONb30BaHMA NpOTOYHOM BoAoW. lNoacTaBKy paspellaeTca

MbITb B BEPXHEW KOP3MHE NOCYA0MOEYHOW
MaLLWHbI.

UncTtka cuctemol Capp in Cup

Mporpammbl o4ncTkm cuctemMbl Capp in Cup

B MalunHe npefycMOTpeHo ABe NporpamMmmbl A1 O4UCTKKM cucTeMbl Capp in
Cup: 6bIcTpas ouncTka v rnybokas ounctka. 0be NnporpamMmbl MOXHO BblGpaThb
C NoMolLLbto KHOMKY CLEAN/SETTING ($8%, nocne 4ero Heo6xoanMMo HaxaTb
«O4YUCTKAN.

Takxe MalumHa npeanaraet nNpoBecTun 6bICprPO O4YMCTKY nocne NpuroToBneHnd
HanUTKOB Ha OCHOBE MOJIOKa. He3aB1MCUMO OT Bbl6paHHOl7I nporpamMmbl
BbIMOMHANTE NHCTPYKLNW, 0T06pa>+<aeMb|e Ha gmncnnee.

- Tporpamma 6bICTPOI OUUCTKM
Mporpamma 6bICTPON OYUCTKU MPefyCMaTPUBaET O4UCTKY MOSTIOYHOTO
KOHTYpa ropsiyern Bo4on.
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- Tporpamma rny6oKom 04ncTKN
Mporpamma riny6oko o4ncTkm cuctemsl Capp in Cup npeaycmaTtprBaeT
TLLaTENbHYIO O4MCTKY BCErO MOIOYHOIrO KOHTYpa C UCMONb30BaHEM
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cpeAcTBa ANA O4YUCTKM MOMOYHbIX KOHTYpoB OT Philips «Milk Circuit Cleaner».

TwaTenbHasa unctka cuctemol Capp in Cup noa

NPOTOYHON BOAOM

BHUMaHMe: nocre 1Crnonb30BaHWs Tpy6Kka napa MOXeT ObITb ropayei.

AW N =

[3)]

O 0 N o

CHumuTe crcTemy Capp in Cup ¢ Tpy6ku napa (puc. 23).
CHUMWTE PE3NHOBYIO PYKOATKY C Tpy6KM napa (puc. 24).
CHUMUTE HOocKK ¢ cucTembl Capp in Cup (puc. 25).

CHMMMTE BCACbIBAOLLYHO TPYOKY /19 MOJIOKa C LEHTPasibHOro Kopryca
cuctembl Capp in Cup (puc. 26).

YTOBbI CHATb LEHTPASbHbIV KOPMYC:

- COXMMWTE ero ¢ 0603Ha4YeHHbIX CTOPOH (puc. 27);

- MOTAHWUTE 1 CHUMUTE NEBYIO YaCTb, Kak NMoKasaHo Ha puUCyHKe (puc. 28);
CHUMWTE Pe3NHOBYIO KPbILWKY (pK1c.29).

CHuMUTe rpacduH ans monoka (puc.30).

[TomMolTe BCe KOMMOHEHTbI NMOA MPOTOYHON BOAON.

[locne YncTkm YCTaHOBUTE BCe KOMMOHEHTbI Ha MECTO, BbIMNOJTHAA TY XXe
npouenypy B 06paTHOM MopsaKe.

UuncTtka 6noka npurotoBneHus koge

BHUMaHMe: He MoiiTe 610K MPUrOTOBEHNS KOME B MOCYOMOEYHON MallnHe
1 HE UCMOJb3YiiTe /1 9TOro MOOLLIME CPEACTBA AJs MOCY/Abl BO M36exKaHue
Hernosnafok B 6/10Ke NPUroTOBEHNA KOde 1 MonafaHnsa OCTaTKOB MOROLLMX
CPEeACTB B HAMUTKMN.

CHaTne 6noka NpuroToBneHus koge

Bbikntounte MallnHy U OTCOeANHNTE LLUHYP NUTaHUA.

13BneknTe KOHTeNHep Ans KohelHbIX OTXOA0B M OTKPOTe ABEPLY ANA
06CNYXKMBAHUS.

3BneknTe KOHTENHEP A9 c6opa XXUOKMX OTXO0B.
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4 HaxmuTe Ha pblyar PUSH (1) 1 noTaHnTe pyKoaTKy 610Ka NpUroToBIeHNa
Kode (2), 4ToBbI N3BIEYb €ro U3 MalLMHBbI.

UuncTka 6rioka npurotoBneHna koe nog NPoTOYHON

BOOOM

1 TwartenbHO 04UCTUTE KaHan BbIxoda KOCbe C MOMOLLBbK PYKOATKMU YanHom
JIOXEYKNM NN C MOMOLLBbKO APYroro CKpyrieHHoro KyxoHHoro npm6opa.

2 TwaTenbHO NPOMNoNOCHUTE 610K MPUrOTOBEHMS KOMe TenoM BOLON.
TulaTenbHO MPOMOTE BEPXHUI DUALTP.
3 OcTaBbTe 650K NPUrOTOBEHNSA KODE MPOCOXHYTh.

MpuMeyaHue: He BbITVpaiiTe 610K MPUrOTOB/EHUS Kode TpAnkamu Bo
n36exKaHne HaKoMIeHUst BOJIOKOH BHYTpM 6110Ka.

YucTka 6rioka npuroToBreHnsa Koe ¢ NOMOLLbHO
TabneTok ons yaaneHusa kogenHoro macna

BHUMaHuMe: 115 YUCTKM MCMONb3YITe TONbKO TabneTkn Gaggia Ansa yaaneHus
KodeinHoro Macna.

1 [locTaBbTe eMKOCTb MOA YCTPOMCTBO Nodadn Kode.

2 HaxmuTe kHorKy CLEAN/SETTING ($48, 3aTeM HaXKMUTe KHOMKY
« OHYUICTKA ».

3 Bbibepute «OHUMCT. BITOKA MPUIOT.» 1 HaxkmuTe KHonky START/STOP >0,
YTOObI Ha4aTb NpoLeaypy YNCTKM.

4 BbINOMHWUTE UHCTPYKLUWK, KOTOPble OTOBpaXkatoTcs Ha Aucnnee, Ang
NPaBWIbHOrO NPOBEAEHNS YNCTKM 6110Ka MPUrOTOBNEHNS KOde.

5 Tllpoueaypa 6yaet AnUTbCA NPUBAN3UTENBHO 5 MUHYT, Bbl CMOXETe
BOCMONb30BaTbCs KHonkol START/STOP >0 ans ocTaHOBKM U
BO306HOBEHUS MPOLIEYPbI.
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YctaHoBKa 6noka npurotosneHuns koge

1 Tpexae YeM yCTaHOBUTL 610K MPUrOTOBEHUS KOhe 06paTHO B MaLLMHY,
y6enTeCh, YTO [1BE XKENTble METKM, PACrooXeHHble CE0Ky, cCoBnaaatoT. B
MPOTMBHOM Cly4ae HeOBXOAMMO [1e/iCTBOBATb CNeAYHOLLIMM 06Pa3oM:

Y6eanTech, YTO pbldar ConpuKacaeTcs ¢ OCHOBaHWEM 610Ka NPUrOTOBNEHUS
Kode.

2 Y6eauTech, UTO XKENTbI 6TOKMPOBOYHbIN KPHOYOK G10Ka MPUroTOBIEHUSA
Kode HaxoaWTCs B NPaBUIbHOM MOMOXEHNN.

YT0bbI PacnonoXunTb KPHOYOK NMPaBU/IbHO, NEPEMECTUTE €ro BBEPX, B
MaKCUMasibHOE OOCTUXMMOE MOJIOXKEHWE.

Ecnu kproyok octaetcs BHW3Y, 3TO O3HA4YaEeT, YTO OH PacnosioXKeH HeENnpaBU/1bHO.

3 BcraBbTe 610K NPUroToBneHnst Kode B MallMHy ¢ MOMOLLbEO HanpaBAstoLwyX,
pacnofioXKeHHbIX Mo 6oKaMm, A0 NONOXKEHNS GAOKMPOBKY, B KOTOPOM
MPO3BYYUT LLIEMHOK.

BHUMaHuUe: He HaxxnmarTe MasieHbKUin pblvar PUSH.

4 3akpoViTe ABepLY AN 06CNY>KMBaHUS.

Cmaska 6rioka npurotoBrneHust Koge

[ns obecneyeHns onTUMansHOM NPOV3BOANTENBHOCTN MalLMHBI HEOOXOAMMO
CMa3sblBaTb 610K NpUroToBneHNs kode. B cneaytolleit Tabnuue npuseneHa
nMHhopMaLMs 0 YacToTe CMasblBaHUs.

Yacrota YacToTa
KonuyecTBO HanNnUTKOB B A€Hb
MCNoNb30BaHUSA CMasbiBaHuA
Hnakas 1-5 Kaxgble 4 mecsaua
HopmanbHas 6-10 Kaxgble 2 mecaua

Bbicokast >10 Kaxkablh mecsy
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1 BbIkntounTe Npuop U OTCOEANHMTE LUHYP MUTaHUS.
2 CHVMWTE 610K MPUrOTOBIIEHWSI KODE M OMOIOCHUTE ero Teno BOAOM (CM.

rnaBy «41cTka 6r10Ka NPUroToBAeHns Kobe nog NPOTOYHOW BOLOM»).

3 HaHecwuTe TOHKWI CNOW CMa3K1 U3 KOMIMEKTa BOKPYr yCTaHOBOYHOIro

WTNdTa, PACTONOXKEHHOIO B HUXKHEN YacTu 6110Ka NPUroTOB/IEHNA Kode.

4 HaHecuTe TOHKMIA CNOI CMa3KM Ha HanpaBnsAoLLMe ¢ 06enx CTOPOH (CM.

PUCYHOK).
5 BcTaBbTe 6710K MPUroTOB/EHMs Kode Ha MecTo (CM. rnaBy «YcTaHoBKa 6r1oka
MPUroTOBNEHUS KODE»).

anMe'-laHMe: THOOUK CO CMasKoi MOXHO MCMOMNb30BaTb HECKOSIbKO pas.

YnaneHne Hakunm

Mpoueaypa yaaneHus Hakunm

Korga MalunHa TpebyeT aToro, He06XOAMMO BbINOMHUTD YAaneHne Hakumm.

Vicnonb3ymnTe UCKIIOYUTENbHO PAacTBOP AN1S yaaneHua Hakunu Gaggia,

KOTOPbI 6bIN pa3paboTaH AN obecnedeHnsa ONTUManbHOM paboTbl MaLLMHbI.
Vlcnonb3oBaHne Apyrvix CpeACTB MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHNUIO MaLLMHbI U
HaM4MIO OCTaTKOB MOHKOLLIMX CPEACTB B BOAE. HEBbINONHEHWE yaaneHns Hakunm
13 MalUMHbI NPUBEAET K aHHYIMPOBAHUIO rapaHTUm.

1 CHumuTe cuctemy Capp in Cup, €Cnn OHa yCTaHOB/EHa Ha MaLLUMHY.

2 Haxmute kHormky CLEAN/SETTING ($48t , 3aTeM HaXKMUTe KHOTMKY
« OHNCTKA ».

- Haxwmure kHonky « YOANTEHWE HAKWIMW » n 3aTem HaxkmuTe kHonky START/
STOP >OI.

3 CHMMUTe NoAdoH ANa coopa Kanesb U KOHTENHep A1 KOPenHbIX OTXOA0B,
OMNOPOXKHUTE WX U YCTAHOBWTE 0OPATHO B MaLLWHY.

4 CHuMUTE 6aK [/1s1 BOAbl M OMOPOXKHUTE ero. 3aTeM CHUMUTE UNBbTP
INTENZA+, ecnn nmeetcs.
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5 HaneiTte yenyto 6yTbINKy pacTBOpa AN yaaneHns Hakunu Gaggia B 6ak ana
BO[lbl, 3aTEM HamnonHuTe 6ak Boaoi Ao yposHs CALC CLEAN. YcTaHoBUTe Hak
B MalLLVHY.

6 [locTaBbTe BMeCTUTENbHYO eMKOCTb (1,5 1) Noa TpYOKy napa 1 ycTPoNCTBO
nofayv kode.

7  BbINOMHUTE UHCTPYKLIMK, OTOOPaXKaeMble Ha Aucriee, YTobbl HadaTb
npoueaypy yaaneHns Hakunu. 9ta npoueaypa 4IMTCa OKOMO 25 MUHYT
1 COCTOUT U3 OAHOIO LMKJI1A OYUCTKM OT HAKMUMU U OAHOIO LUMKa
OMNoJSIaCKMBaHUs, BO BPEMSA KOTOPbIX C PETYNSPHOM NEPUOANYHOCTbIO
BbIMOSHAETCA Nofava BoAbl.

8 [locne 3aBepLUeHMs LUMKIa O4UCTKM OT HaKMMM HEO6XOAMMO OMOMOCHYTb 6ak
1 BOASIHOW KOHTYP, BbIMOMHAA UHCTPYKLIMK, OTOBpaXKaeMble Ha Aucniee.

9 YctaHoBuTe GunbTp INTENZA+ 06paTHO B 6aK AN BOAbI.

MpuMevaHue: npoLeslypy MOXKHO B NtO60 MOMEHT OCTaHOBUTb UK
BO306HOBUTL HavkaTvem kKHomki START/STOP [>0O.

BHuMaHue: BO BPeEMA BbINOSIHEHNA NpoLeaAypbl yaaneHUa Hakunm HEBO3MOXXHO
n3BeYdb 610K NpuUroToBAEHNA KOCbe. Heobxoanmo goxaaTbes 3aBepLieHnd
npouecca yaaneHnda Hakmnnum 1 nocne sTtoro n3esedb 610K NPUroToBNEHNA KOCbe.

YUTo genatb B cny4Yae npepbiBaHUs npoueaypsbl
yOoaneHust Hakunm

13 npoueflypbl yoaneHns Hakumnm MOXHO BbINTK, HaXkaB KHoMKy ON/OFF (') Ha
naHenv ynpasnexus. Ecav npoueaypa yaaneHus Hakunuv 6yAeT npepsaHa o ee
3aBepLUeHs, He0OX0AMMO AeNCTBOBaTL CrneAy oM 06pasom:

1 OnNopoXHWTE M TUIaTeNbHO NOMOITe 6aK ANa BOAbI.

2 HanonHuTe 6aK Ans Boabl cBexel Boaol Ao otMeTku CALC CLEAN n
BKJTKOUMUTE MaLLMHY. MallvHa BbIMOHWUT HarpeB M aBTOMAaTUYECKIMIA LMK
onoslackmBaHus.

3 [lepea NpUroTOBNEHNEM HANUTKOB BbIMOMHUTE LMK py4HOro
ornonackmBaHug, Kak onmcaHo B COOTBeTCTByIOLLI,GI?I rnaBe.

MpuMeyaHue: ecnu npoleslypa He 6bina 3aBepLUeHa, HEOGXOAMMO NPy NepBO
BO3MOXHOCTV NMPOBECTU HOBYIO MPOLEAYPY YAANEHUA HAKUMW.
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PasnnyHble HacTpOMKK

Haxxas CLEAN/SETTING ($48 v satem «<HACTPOVIKI», Ha aucnnee 6yayT
0TOBPaXKEHbI HEKOTOPbIE HACTPOMKIN MaLLMHbI, KOTOPbIE MOXHO U3MEHATb N
BOCCTaHaBMMBAaTb, B YaCTHOCTU:

- AsbIK.

- ®unbTp Ans BoAb!.

- Tanmep stand-by.

- )KecTkoCTb BOfbI.

- EavHuubl n3ameperus.

- CYeTymK HanuTKOB.

- BoccTtaHoBneHwe 3aBOACKMX HACTPOEK.

A3bIK

Mocne Bbl60pa NKOHKM HACTPOeK A3blka OTKPOETCA CMNCOK AOCTYMHbIX A3bIKOB.

ﬂ,OCTyﬂHbIe A3bIKKU

NTANBAHCKUI FONNAHACKMN BEHIEPCKIW
AHCAVICKIAN OATCKUM BONTAPCKMM
HEMELIKMI FPEYECK N YELLICKUM
®OPAHLY3CKIM MOSbCKNN SLOVACCO
MCMAHCKAW PYCCKIM JINTOBCKUM
MOPTYTASTbCKNIA PYMbIHCKIAW

dunbTp oNs BOAbI

Mocne BbiGopa «GUSBTP 419 BOLbl» BbINOAHSANTE MHCTPYKUMK, OTOGpaXkaeMble
Ha Avcnnee, a TakxXe NpuBefeHHble B rnaBe «YcTaHoBKa hunbTpa Ans BoAb!
INTENZA+» n «3ameHa dunbtpa ans Bofbl INTENZA+».

Tanmep stand-by
Mocne Bbi6opa «TIMER STAND-BY» MOXHO 3a7aTb clieytollye 3Ha4eHNs
Talimepa:

- 15MuH

- 30 MuH

- 60 MuH

- 180 MuH

>KecTkocTb BOAbI

Mocne Bbibopa «KECTKOCTb BOAbl», BbINOMAHANTE MHCTPYKLMK, OTOBpaxKaemMble
Ha Agvicnnee v NpUBeAeHHbIE B rnaBe «/13MepeHmne )eCTKOCTM BOAbI».
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EonHuubl nsmepenus

Mocne Bbibopa «EAVMHWLIbI UISMEPEHNAx:
MOXHO YCTaHOBWTb B KaYeCTBE eJUHUL, U3MEPEHUA «MIT» U YHLIMN».

CyeTymk HannTKos

3/A€ech Mo KaxkoMy HanmuTKy MOXHO MOCMOTPETb KONMYECTBO Yalllek,
NPUrOTOBIEHHbIX C MEPBOro MCMOMb30BaHNA MaLLNHbBI. ATU AaHHbIE HE MOTY ObITb
O06HYNEHbI.

BoccTaHoBneHne 3aBoACKMX HACTPOEK

3/4ecb MOXHO BOCCTaHOBWTL 3aBOACKME HACTPOMKM MalWHbIL. [pexae Yem
BbINOMIHWUTB COPOC HAaCTPOEK, MallMHa ABaxkAbl NOTPebyeT NOATBEPANTL 3TO
fencteye. bygeT BbINoNHeH cOPOC BCex NapaMeTpoB, 3a UCKIOYEHNEM TeX,
KoTopble oTHocATest K npodunam (MY FAVOURITES O) M CHETYMKY HaMUTKOB.

3HayeHne KoaoB OLMOOK

Huke nepeuncneHbl HEKOTOPble KOAbl OLLMGOK, KOTOPbIE MOTYT 6bITh
OTOBpaXKeHbl Ha ANCTINEE, UX 3HAYEHUS M YKa3aHUs MO YCTPaHEHMIO MPOBIEM.
Ecnu npenoeHHble pelleHus okasannch HeahdekTUBHbIMK (aucnnei
NPOAOIKAET 0TOBPaXKaTh KO OLLMEKM, MalUMHa He MOXET patoTaTh
HOPMaJsIbHO UM BOSHUKIM ApYyrie Kofbl OLINBOK), HEOBXOAMMO 06paTUTLCH B
aBTOPW30BaHHbI CEPBUCHDIN LIEHTP UM K AUCTPUBBLIOTOPaM B Ballei CTpaHe.

KoHTaKTHble aHHble yka3aHbl Ha caiiTe www.gaggia.com.

Kop, MNpo6nema MpuunHa Bo3MoXkHoe pelueHue
OLUMGKYU
01 BnokunpoBka kobemonkn  Kanan Bbixoga kode OTCoeanHUTE LUHYP NUTAHUS U U3BNEKNUTE
3a610KMPOBaH. 610K NpUroToBneHnsa kode. TlatensHoO
o4YMCTUTE KaHan Bblxoda Kode ¢
MOMOLLIbKO PYKOSATKN YaNHOM NIOXKEUKMN.
BknroumTe npuréop.
03-04 Mpo6nema ¢ 6510KOM Bnok npurotoBneHns BbIkKOUMTE MaLLMHY C MOMOLLbIO
NpUroToBIeHNs Kode. Koche 3acopeH nnm rNaBHOrO BbIktoYaTens. Masneknte
M0X0 CMasaH. 610K MPUroTOBMEHNST KOde 1 TLLaTeNIbHO

nouuncTuTe ero. (CM. rnasy «YncTka 6110Ka
NPUrOTOBNEHNS KODE»)

B/IOK MPUroTOBMEHNS  BbIK/IKOYMTE MaLLIMHY C MOMOLLIBHO

Kotbe ycTaHoBEH rNaBHOro BbIKOYaTeNd. Masnexkute u

HEMPaBUIIbHO. CHOBa yCTaHOBMWTE B/I0K MPUrOTOBNEHUS
Koce. Ybenmtecn, 4To 610K
NPUrOTOBNEHNS KOde HaxoaUTCs B
NpaBUIbHOM MOMOXEHWN, NPEXAE YeM
yCTaHOBUTb ero. CM. rnaBy «YCTaHOBKa
6r1oKa NpUroToBneHns Kode».
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05
KOHTYpe.

MNpobnema B BOASHOM

B BOASIHOM KOHTYpe.

MpucyTcTBUE BO3ayXa

Heckonbko pa3 13BMeKnUTe 1 yCTaHOBUTE
6aK 06paTHO B MalUMHy. Y6eanTech, 4To
6ak ycTaHOB/EH B MalLMHY NPaBWbHO.
MpoBepbTe, YTO6bI OTCEK Haka A9 BOAbI
OblST YNCTBIM.

Ecnv vcnonbayetes unbtp INTENZA+:
n3BnekuTe GunbTp 13 6aka Ans BoAbl

1 BCTPAXHWTE ero, 4Tobbl yaanuTb BeCb
BO3AyX 13 unbTpa. 3aTeM ycTaHOBUTE
dunbTp INTENZA+ 06paTHO B 6aK Ans
BOAbI.

14

eperpes MallWHbI.

MpUYUMH MOXKET BbITb
MHOTO.

BbIkntounTe MaLLWHY U BKAKOYUTE
cHoBa Yepe3d 30 MUHYT. BbInonHuTe aTy
onepaumto 2 unu 3 pasa.

YcTpaHeHue Henomnagok

B aToii rnaee nepe4ncrnieHbl CaMble pacrnpoCTpaHeHHble Henonagku,

BO3HMKaloLLVE B pa60Te MallnHbl.

Ecnu He yAaeTca yCTpaHnTb Henonaaky

C NMOMOLLBIO MpUBeLEeHHOIN HUXKe MHDOPMAaLIMK, MOCeTHUTe pasaen YacTo
3a/1aBaeMbIX BOMPOCOB Ha caliTe www.gaggia.com, 60 06paTuTech B CIy>Oy
NOALEPXKKM UMW K AUCTPUOLIOTOPaM B Balliell cTpaHe.

Mpo6nema MpuunHa PeweHune
MalunHa He MalunHa He noaknroyeHa. Y6eanTech, YTO LUHYP NUTaHWS NOAKKOYEH
BKJIOYaeTCH. NpaBwIbHO.

MopaoH anst c6opa
Kanesb HanosHseTcA
6bICTPO.

3T0 NOMHOCTBHO HOpManbHoe
ABMeHve. MallnHa Ucnonbayet
BOAY AS1S ononackuBaHua
BHYTPEHHero KoHTypa v 61oKka
NpUroToBneHns Kode. YacTb BoAb!
Yepes BHYTPEHHIOK CUCTEMY
BbIXOAUT NPSIMO B NOAACH ANS
cbopa Kanenb.

OnopoXkKHWTEe NMOAACH ANst céopa Kanenb,
Korfa 13-nof peLIETKN NOSIBUTCS KPaCHbIiA
NHAMKATOP.

PekomMeHAayeTCA CTaBUTb YallKy Moj
YCTPOWCTBO Nofayv Ana cbopa Bofbl,
MCMOMIb30BAHHOM [/151 OMOMACKUBaHNS.

Ha ancnnee noctostHHO
oTOBpaXkaeTcs NKOHKa
«KOHTENHep And
KOMEeNHbIX OTXOA0B
3anoJIHeH».

OnopoXXHeHWe KOHTeHepa
151 KoerHbIX OTXOA0B OblINo
BbIMOSIHEHO NP BbIKKOYEHHOM
MaLllnHe.

Bcerna onopoxHaAnTe KOHTeHep Anq
KO(eNHbIX OTXOLOB MPU BKAKOYEHHOWM
MalumHe. Ecnun KoHTenHep Ans KodernHbIx
OTXOZA0B OMOPOXHUTL MPY BbIKIFOHEHHON
MallUMHe, CHETUMK LIMKIOB He 0B6HynunTCs. B
TakoM Cryyae Aucnien oToopaXkaeT NKOHKY,
[laXkKe eCNvi KOHTeHep He 3anosiHeH.

KoHTeiHep ans koderHblx
OTXOLOB 6bl/1 YCTAHOBIEH
CINLLKOM 6bICTPO.

YcTaHaBNMBas KOHTeNHep A5 KoderHbIxX
OTXO[OB Ha MECTO, HEO6XOAMMO NOAOXKAATb
NpYGAN3NTENBHO 5 cekyHA. Taknm 06pasom
CYETYUMK BbINOMHUT OBHYNEHNe.
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Mpo6nema MpuumnHa PelueHune
MallnHa TpebyeT MalLnHa He 06HyNMMNa CYETYMK BO  YCTaHaBIMBas KOHTERHEP A9 KOopelHbIX
OMOPOXHUTb BpeMsi MOCNEIHErO OMOPOXKHEHNS  OTXOLOB Ha MECTO, HEO6XOAMMO MOAOXKAATb

KOHTenHep ans
Ko(eHbIX OTXOAOB,
[laXKe eCnvi KOHTeHep
He 3anosHeH.

KOHTeHepa A1 KoPenHbIxX
OTXO[0B.

NpYGAN3NTENBHO 5 cekyHA. Takum 06pasom
CYETYMK KODENHbIX OTXOAOB BbIMOAHUT
06HyneHwue.

Bcerga onopoykHsANTe KOHTENHep ANns
KOMENHbIX OTXOA0B MPW BKITKOYEHHOW
MallnHe. Ecnv KOHTeHep Ans KoderHbix
OTXOZ0B OMOPOXHUTb MPU BbIK/TKOYEHHO
MallUMHE, CYETYMK LIMKIIOB He OBHYNTCS.

HeBO3MOXXHO 13BMEYb
610K MPUrOTOBMEHMS
Kode.

BOK NpUroToBReHWs Kobe
HaxoauTCs B HEMPaBUIbHOM
MONOXKEHNN.

3akpoiTe ABepLy Ans 06CNyXMBaHUS.
BbIK/IHOUNTE ¥ CHOBA BKITHOYMTE MaLLMHY.
[loXaunTech, noka gucnnen oto6pasut
COOO6LLEHNE O FOTOBHOCTW MalUMHbI, 3aTem
M3BneKMTE 60K MPUrOTOBAEHUS Kode.

He 6b1n1 n3BNeYeH KOHTENHEDP ANst
KOMENHbIX OTXO0B.

MNepen n3BnedveHremM 610Ka NPUroToBEHUSA
Kode U3BNEKUTE KOHTEMHED AN KODENHbIX
OTXOZOB.

HeBO3MOXHO BCTaBUTb
610K MPUrOTOBAEHMS
Kode.

Bnok npuroToBneHus Kobe
HaxoaWTCst B HEMPaBUIbHOM
MOOXKEHNU.

Bnok npurotoBneHusa kode He 6bin
PacrnonoyXeH NpaBuIbHbIM 06pa3oMm
nepep ycTaHOBKOW. Y6eauTech, YTo

pblyar cornpwvKacaeTcs C OCHOBaHWeEM
6noka NpUroToBneHns Kode, 1 KproYoK
610Ka NPUroToBneHnst Kode HaxoanTca

B NpaBWIbHOM NonoxeHun. CM. rnay
«YcTaHoBKa 6/10Ka NpUroToBAeHNs Kode.

YT06b! BbINOAHUTL COPOC MALLUWHDI:
YCTaHOBUTE KOHTEHEP Anst KODENHbIX
OTXO[OB Ha MecCTo. He BCTaBnsAnTe 610K
NpuroToBnexns Kode. 3akponTe ABepLy
AN 06CNY>XXMBaHWS CO BCTaBMIEHHBIM
KOHTenHepPOM AN KohelHbIX OTXOAO0B,
OTCOEMHUTE LWHYP NUTaHWS 1 CHOBA
noakntounTe ero. Mocne aToro NonpoodyinTe
BCTaBWTb 610K MPUrOTOBNEHNS KOhE 1
BKJ/IOUUTDb MaLLWHY.

Kode BoAAHNCTBIN
1 C HEAOCTaTOYHbIM
KOJIMYECTBOM
KPEMOBOW MEHKM.

Kodemonka oTperynMpoBaHa Ha
KPYMHbIN MOMOJT.

OTperynunpyiTe KoheMosnky Ha 6onee Menkmi
NOMOJI.

MaluuHa BbINOJHSET NpoLeaypy
aBTOPEryIMpPOBKY.

lNofaiTe HECKObKO Yalliek Kote, YTobbl
MallMHa BbIMOHWIA aBTOPEryIMPOBKY.

KaHan Bbixoaa Kothe
3a6/10KMPOBaH.

[MpoYmcTUTe KaHan Bbixofa Kode YanHow
JIOXEYKOW, KaK OMmncaHo B riase «4nctka
610Ka NPUroToBAEHUSt KOhe NoA MPOTOYHOM
BOAOWN».

Kode HeflocTaTouHO
rOPSAYNIA.

3aaHa CAULLKOM HU3Kast
TemnepaTtypa. MNposepbTe
HaCTPOMKMN B MEHHO.

YcTaHoBUWTe TemMnepaTtypy B MeHo Ha «<MAX».
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Mpo6nema

MpuunHa

PeweHune

MaluuHa BbINoaHAeT
nomMos Kode B 3epHax,
HO He nopaaeT Kode.

Kodemorka oTperynmpoBaHa Ha
CIMLIKOM MeSIKHiA MOMOJT.

OTperynupyiite Kodhemonky Ha 6onee
KPYMHbIN NOMOIN.

YcTponcTBO nofjaun kode
3aKymnopeHo.

BbInonHuTe nogayy kode nyHro na
npeaBapuTeNbHO HaMOOTOro Kode, HO He
nob6aBnsnTe MONOTbIN Kode.

DOpCyHKM yCTpoVcTBa Nofaym
Kode 3aKyrnopeHbl.

MpoyncTnTe GOpCyHKN YyCTPOCTBA NOAAYM
Kohe ManeHbKMM epLUMKOM.

Kode BbIxoant
MeNEHHO 1N

KodeMmorka oTperynvMpoBaHa Ha
C/IMLIKOM MEeSKMii MOMOJT.

OTperynunpyiTe KoheMosnky Ha 6onee
KPYMHbIN NOMOJT.

Kannamu. - ~
DOpCYyHKM yCTpOMCTBa Nogaudm MpouncTute OpPCyHKM YCTPOMCTBA NOAAYUN
Kode 3aKymnopeHsbl. Kode ManeHbKNM epLLINKOM.
KOHTYp MaLLMHbI 3aCOpeH BbIinonHuTte yoaneHve Hakunu.
HaKWMbHO.
Monoko He Cuctema Capp in Cup 3arpsisHeHa  [louncTute cuctemy Capp in Cup, kak onucaHo
BCMeHMBaeTCs. NN BCTaBNEHA HEMPaBUIIbHO. B rnaBe «TljaTenpHas YvicTka cucteMbl Capp

Jn6o c6opka HeEKOTOPbIX
YacTel CUCTEMbI BbIMOSIHEHA
HenpaBuIIbHO.

in Cup NoAa NpOTOYHOW BOAOW», K yCTaHOBUTE
ee nNpaBuIIbHO.

Y6eaMTeCh, YTO BCE KOMMOHEHTbI COBPaHbI
npaBuIbHO.

Vlcnonb3yemoe MOoJIoKO He
NOAXOAWT ANA BCNEHWBAHUS.

Ka4ecTBO 1 KONMYeCTBO NEHKM 3aBUCUT OT
ThNa NcnonbldyemMoro MoJioka.

Ounbtp INTENZA+ He
BCTaBnsAeTCs.

Heobxoanmo yaanuTs Bo3ayx 13
dunbTpa.

Heo6xoa1mo BbINyCTUTL 13 BrbTpa
ny3bIpbKI1 BO3AyXa.

B 6ake ellle CoOAepXKMTCS BOAA.

OnopoXHUTE H6aK Ans BoAbl Nepea
yCTaHOBKOW (GunbTpa.

Pe3nHoBbIV yNNOTHUTEND Ha
BCcTaBfeH B unbTp INTENZA+.

lpoBepbTe yNakoBKY 1 BCTaBbTe YMAOTHUTENb
B bunbTp INTENZA+.

[Toa maLumHom
cobvpaeTcs Boda.

MogaoH Ana c6opa Kanenb
nepenosiHeH 1 NpounsoLlen
nepenve.

OnopoXxKHWTE NOAACH A1 c6opa Kanenb,
Korga v3-nog peLleTky NoSBUTCS MHAMKATOP.
MNepea Ha4anoM NpoLeaypbl yaaneHus
HaKUNK BCerga ONopOXHAKTE NOAA0H ANs
cbopa kanenb.
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MpuHagnexHoctn GAGGIA

Kode v npyHaanexxHoCTN LOCTYMHbI B @aBTOPU30BaHHbIX LieHTpax (B WTanum) unm
y AMCTPUOBLIOTOPOB B Ballei CTpaHe.

CpeactBo ans dunbTp ANa BoAbl Tabnetku Ans Milk circuit cleaner
yAANEeHNs Hakunu INTENZA+ yaanenusa KodenHoro (Philips)
mMacna

AccopTuMeHT Kode B 3epHax 1 MosioToro kode: 100% Apabuka / ViHTeHco / bes kodenHa

MNoTpebrnenue
HoMWHanbHas MOLHOCTb 230V / 50Hz 1900W
FoTpedbneHve B pexxmme oxxmaaHns 0,37W
MoTpebneHvie B BbIKNKOYEHHOM COCTOSIHMN --
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Cuprins

Imagine de ansamblu a aparatului (fig. 2)

Panou de comanda si ecran

Vedere de ansamblu a panoului de comanda (fig. 1)

Taste multifunctionale

Prima instalare

Ciclul de clatire manuala

Masurarea duritatii apei

Filtru de apa INTENZA+

Instalarea filtrului de apa INTENZA+

Tnlocuirea filtrului de apa INTENZA+

Tipuri de bauturi

Espresso tray

Prepararea cafelei

Prepararea cafelei cu cafea boabe

Prepararea cafelei cu cafea premacinata

Distribuire cafea over ice

Prepararea de bauturi pe baza de cafea si lapte spumat

Modul de asamblare a sistemului Capp in Cup

Prepararea de bauturi pe baza de cafea si lapte spumat

Prepararea apei calde

Personalizarea bauturilor si crearea unui profil

Personalizarea bauturilor

Crearea unui profil

Reglarea gradului de macinare

Curatare si intretinere

Tabel de curatare

Curatarea sistemului Capp in Cup
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Curatarea grupului de infuzare

50

Lubrifierea grupului de infuzare

52

Decalcifierea

53

Procedura de decalcifiere

Ce trebuie sa faceti in cazul intreruperii procedurii de decalcifiere
Diverse setari

Limba

Filtru de apa

Timer stand-by

Duritate apa

Unitate de masura

Contor bauturi

Efectuati resetarea la setérile din fabrica

Semnificatia codurilor de eroare
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Imagine de ansamblu a aparatului (fig. 2)

Romana

35

1 Capacul compartimentului pentru cafea boabe 16  Protectie duza de abur
2 Compartiment pentru cafea boabe 17  Duza sistemului Capp in Cup
3 Priza cablu de alimentare 18  Cablu de alimentare
4 Rezervor de apa 19  Covoras pentru cuva de colectare a picaturilor
5 Compartiment pentru cafea premacinata 20  Lubrifiant
6 Buton rotativ de reglare a rasnitei de cafea 21 Masurd pentru cafea premacinata
7 Panou de comanda 22  Tester pentru duritatea apei
8  Distribuitor de cafea reglabil 23 Usd de serviciu
9 Sertar de colectare a zatului 24  Sertar de colectare a cafelei
10 Cuva de colectare a picaturilor 25 Grup de infuzare
11 Capac cuva de colectare a picaturilor 26  Corpul central al sistemului Capp in Cup
12 Indicator de nivel pentru cuva de colectare a 27  Furtun de aspirare a laptelui
picaturilor
13  Espresso tray 28 Capacul carafei de lapte
14 Manerul sistemului Capp in Cup 29 Carafade lapte

15

Duza de abur
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Panou de comanda si ecran

Acest aparat de cafea are un ecran intuitiv si usor de folosit. Cititi paragrafele
urmatoare pentru a intelege mai bine functiile tastelor.

Vedere de ansamblu a panoului de comanda (fig. 1) -

1/2  Taste MULTIFUNCTIONALE Pentru a selecta functia indicata pe ecran.

3 Tasta ON/OFF () Pentru a porni sau opri aparatul.

Pentru a accesa meniul de profiluri

4 TastaMYFAVOURITESQD  Co0 1o

5  Tasta HOME @ Pentru a accesa meniul bauturilor.

Pentru a accesa meniul de curdtare si de

6 Tasta CLEAN/SETTING ($ic: Setari

Pentru a porni/opri prepararea bauturii
7 Tasta START/STOP [>O selectate sau pentru a porni/opri procedura
indicata pe ecran.

Nota: tastele MY FAVOURITES Q. HOME {5, CLEAN/SETTING ($4& sunt si
taste de ESC. In orice moment, se poate iesi din ecranul afisat apasand una din
tastele care readuc la meniul initial.

Taste multifunctionale

Tastele multifunctionale de pe partile laterale ale ecranului servesc la selectarea
functiei sau a bduturii la care se referd in momentul respectiv.

Nota: pentru a facilita citirea acestui manual, cand gasiti textul
<<apasati tasta , ">> inseamna <<apasati tasta legata de , ">>.

Prima instalare

Tnainte de a folosi aparatul, este esential s& urmati cativa pasi simpli, descrisi
Iésigcrﬂg; clar in ghidul rapid de la inceputul acestui manual de instructiuni prin desene
; explicative.
é?ﬂcmhb ‘ /\ Nota: pentru a obtine o cafea mai savuroasd, vd recomandam sa preparati initial 5
N\ 30 mm cesti de cafea pana cand aparatul se autoregleaza.

15‘ . \ . . - ~ . . . e ~

Qinches 120 Atentie: Nu utilizati pe post de maner protectia duzei de abur, ci folositi manerul
dispozitivului Capp in Cup.




1 sec.

Ciclul de clatire manuala
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In timpul primei instal&ri sau dup& o perioada lunga de inactivitate a aparatului,

trebuie sa efectuati un ciclu de clatire manuala.

1 Asezati un recipient sub distribuitorul de cafea, derulati diversele pagini si

selectati un ,ESPRESSO LUNGO".

2 Apéasatitasta, & ", fard a adduga cafea premacinata.

3 Apasati tasta START/STOP [>0 pentru a incepe prepararea, aparatul va

distribui apa calda.

N o g b

goleste.

Goliti recipientul si scoateti sistemul Capp in Cup din duza de abur.

Asezati recipientul sub duza de abur si selectati bautura , HOT WATER ".
Apésati tasta START/STOP > pentru a incepe distribuirea.
Goliti recipientul si repetati pasii de la 6 la 7, pana cand rezervorul de apa se

8 La sfarsit, umpleti la loc rezervorul de apa pana la nivelul MAX. Aparatul este

pregatit acum pentru utilizare.

Masurarea duritatii apei

In timpul primei instal&ri, trebuie s& setati duritatea apei.
Scoateti banda de masurare a duritatii apei din ambalaj si urmati pasii afisati pe
ecran in timpul fazei de instalare. Pentru a modifica duritatea apei ulterior, apasati
tasta CLEAN/SETTING (¢, selectati ,SETARI" si, in meniul de setéri, selectati

,DURITATE APA".

1 Pentru a masura duritatea apei, scufundati banda intr-un pahar cu apa timp de
1 secunda. Scoateti banda din apa si asteptati 1T minut.

2 Verificati cate patrate au devenit rosii.

3 Utilizati tastele verzi,, ™ " si, A " pentru a selecta valoarea duritatii de setat in
conformitate cu tabelul de mai jos, dupa care confirmati cu tasta , f ".

Numar de

pétratele rosii Valoare de setat Duritate apa INTENZA+
(| 1 apa foarte dulce A
(| [ 2 apa dulce A
HENC 3 apa dura B
EEEN 4 apé foarte dura C
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Filter expired, replace

or disable it

Filtru de apa INTENZA+

Este recomandata instalarea filtrului de apa INTENZA+, pentru a limita formarea
calcarului. Acest lucru asigura o durata de viata mai mare a aparatului si o aroma
mai buna a cafelei in timp.

Apa reprezinta un element fundamental in prepararea cafelei: prin urmare, este
foarte important sa fie filtrata intotdeauna in mod profesionist.

Filtrul de apa INTENZA+ poate preintampina formarea depunerilor minerale,
imbunatdtind calitatea apei.

Instalarea filtrului de apa INTENZA+

Scoateti micul filtru alb situat in rezervorul de apa si pastrati-l intr-un loc uscat.

Scufundati filtrul de apa INTENZA+ in pozitie verticald (cu deschiderea orientatd
n sus) in apa rece si apdsati usor pe partile sale laterale pentru a permite iesirea
bulelor de aer.

Scoateti din apa filtrul de apa INTENZA+ si setati-l in functie de duritatea depistata
a apei (a se vedea capitolul ,Masurarea durit&tii apei”) si specificati la baza filtrului:

A = apa dulce — corespunde cu 1 sau 2 patratele
B = apd dura (standard) — corespunde cu 3 patratele
C = apa foarte duréd — corespunde cu 4 patratele

Introduceti filtrul INTENZA+1n rezervorul de apa, asigurandu-va ca este introdus
corect. Umpleti din nou rezervorul de apa si introduceti-l la loc in compartimentul
sau.

Ap3sati tasta CLEAN/SETTING ($483, selectati ,SETARI" si, in meniul de setari,
selectati ,FILTRU DE APA".

Urmati instructiunile afisate pe ecran pentru a activa corect filtrul.
Nota: puteti intrerupe procedura de activare a filtrului apdsand tasta START/

STOP [>0 . Pentru a reporni procedura de activare a filtrului, ap&sati din nou tasta
START/STOP [>0O.

Inlocuirea filtrului de apd INTENZA+

Cand filtrul de apd INTENZA+ se uzeaza, pe ecran se afiseaza mesajul de
avertizare.

1 Procedatilainlocuire sau la dezactivare apasand tasta CLEAN/SETTING ($$8;
siapoi tasta,, SETARI "

2 Selectati tasta, FILTRU DE APA "



WATER FILTER

REPLACE

Tipuri de bauturi

Denumirea bauturii
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3 Selectati, INLOCUITI " pentru a schimba filtrul sau , DEZACTIVATI ", dacd nu

intentionati sa utilizati filtrul. Confirmati cu tasta , f ".

Urmati instructiunile afisate pe ecran pentru a activa corect filtrul.

Descriere

Ristretto Bdutura ristretto, servitd in ceasca micd, este un espresso cu un timp de
preparare redus fata de espresso clasic, rezultand, astfel, o cafea mai scurta si
cu un continut scazut de cofeina.

Espresso Espresso este recunoscut in toata lumea ca fiind ,cafeaua in stil italian”.

Servit in ceasca mica, caracteristicile sale inconfundabile sunt aroma plina si
intensa si un strat superior de spuma naturala, compactd. Acest rezultat in
ceasca deriva dintr-un proces de extractie prin presare cu folosirea apei calde,
inventat de Achille Gaggia in 1938.

Espresso lungo

Espresso lung este un espresso cu un timp de extractie mai mare. Se prezinta
mai diluat, cu o intensitate aromatica diferitd si cu un continut mai mare de
cofeind. Se serveste in ceasca medie.

Cafea Cafeaua este o bautura preparata cu o cantitate mai mare de apa fata de
espresso. Are 0 aroma mai slaba si este servita in ceasca medie-mare.
Americano Cafeaua americand este o cafea lunga, mai putin intensa, preparata ca un

espresso la care se adauga apa calda.

Cafea overice

Este o cafea preparata la o temperaturd mai scazuta, cu un debit de extractie
mai lent, turnata intr-un pahar sau intr-o ceasca peste cuburi de gheata.
Rezultatul este un gust proaspat, mai delicat si dulce

Cappuccino

Cappuccino este una din bauturile italiene clasice cele maiiubite in lume. Este
preparat cu cafea espresso, lapte si spuma de lapte, care trebuie sa fie de cel
putin T cm. Se serveste intr-o ceascd mare.

Cafe au lait

Café au lait este o bauturd format& din parti egale de cafea si lapte. In prezent,
poate fi, de asemenea, imbogatit cu un strat subtire de spuma de lapte. Se
serveste intr-o ceasca mare.

Latte macchiato

Latte macchiato este o bautura care se prepara cu lapte cald, o parte de
spuma de lapte si o cantitate mica de espresso. Se serveste intr-un pahar de
sticla Tnalt si transparent, care permite observarea celor trei straturi diferite
care se formeaza.

Lapte spumat

Laptele spumat este utilizat pentru prepararea de cappuccino, latte macchiato
si numeroase alte bauturi. Rezultatul este un strat de spuma de lapte
compacta si omogena.

Apd calda

Apa calda poate fi folositd pentru a prepara ceai, infuzii ti bauturi solubile.
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Espresso tray

Acest aparat a fost proiectat pentru a garanta rezultate impecabile, de la espresso
traditional la numeroase alte bauturi disponibile. Daca doriti sa gustati un
espresso italian traditional, cu un delicios strat de spumad naturala la suprafata,

vd recomanddm sa folositi ,Espresso Tray”, special proiectat si integrat in aparat.
Acest raft permite utilizarea cescutelor traditionale pentru espresso, asigurand o
indltime perfecta pentru a obtine o spuma compactd si omogena si o preparare
fard stropi.

Sfat: este util si pentru prepararea unui cappuccino in ceasca traditionald.

Prepararea cafelei

Nota: dupa distribuirea unei bauturi reci, aparatul poate distribui la 0 temperatura
ceva mai scazuta. Vd recomandam sa preparati mai intai o cafea selectand functia
pre-mdcinata fara a adduga cafea.

Prepararea cafelei cu cafea boabe

Atentie: utilizati numai cafea boabe pentru espresso. Nu introduceti in
compartimentul pentru cafea boabe cafea macinata, cafea neprdjitd, cafea
liofilizata sau solubild, deoarece ar putea deteriora aparatul.

Sfat: pentru a obtine o cafea mai caldd, preincalziti cestile cu apa calda.

1 Ectrageti espresso tray, asezati o cescuta sub distribuitorul de cafea, ridicati
sau coborati distribuitorul de cafea in functie de dimensiunea cestii folosite.

Apasati tasta HOME ) pentru a accesa meniul bauturilor.

2 Derulati diversele pagini pentru a gasi si selecta cafeaua dorita.

3 Dupa ce selectati cafeaua dorita, puteti prepara doua cesti simultan cu tasta
, WP ", cu exceptia AMERICANO.

T C 4 Apasatiin sfarsit tasta START/STOP [>O pentru a incepe distribuirea.

Nota: puteti intrerupe distribuirea in orice moment, apasand tasta START/STOP
>o.

Daca doriti sd personalizati setdrile bauturii, consultati capitolul ,Personalizarea
baduturilor”.
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Prepararea cafelei cu cafea premacinata
Cu ajutorul masurii speciale furnizate, introduceti doza corecta in compartimentul
pentru cafea premacinata.

1 Deschideti capacul compartimentului pentru cafea premdcinatd si adaugati o
masura rasa de cafea premacinata.

Atentie: nu introduceti substante diferite de cafeaua premdcinata pentru a nu
deteriora aparatul.

2 Asezati o ceasca sub distribuitorul de cafea si selectati bautura dorita.

»

3 Apisatitasta, - ".

0

Nota: functia ,cafea premacinata” exclude posibilitatea de a prepara doua cesti de
cafea simultan, precum si setarea aromei, posibile doar in cazul cafelei boabe.

4 Apéasati tasta START/STOP >0 pentru a incepe prepararea cafelei.

Daca doriti sa personalizati setarile bauturii, consultati capitolul ,Personalizarea
bauturilor”.

Nota: puteti intrerupe distribuirea in orice moment, apasand tasta START/STOP

>O.

Distribuire cafea over ice

Nota: cafeaua este preparata la o temperatura mai scazuta. Pentru un rezultat
optim, turnati-o pe cuburi de gheata si daca cafeaua peste gheata este primul
produs distribuit atunci cand porniti masina, intrerupeti ciclul automat de clatire.

1 Umpleti paharul pe jumatate cu gheata (circa 6 cuburi pentru bdutura
standard).

2 Pozitionati paharul sub distribuitorul de cafea.
3 Selectati bdutura OVER ICE.

Recomanddm sa se utilizeze aroma 5 sau functia boost pentru o cafea mai
intensa.

4 Apasati tasta START/STOP [>O pentru a incepe distribuirea cafelei.

Nota: daca selectati coffee boost sau cafeaua premacinata, nu se pot distribui
doua cesti simultan.

Nota: dupa distribuirea unei bauturi fierbinti sau aburului, aparatul poate distribui la
o temperaturd putin mai ridicata. Va recomandam sa preparati mai intai o cafea cu
gheatd, selectand functia de pre-mdcinat fara a adduga cafea.
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Prepararea de bauturi pe baza de cafea
si lapte spumat
Modul de asamblare a sistemului Capp in Cup

Nota: inainte de a prepara orice bauturé pe baza de lapte, asigurati-va c& sistemul
Capp in Cup este montat corect pe aparat.

1 Asamblati duza pe corpul central al sistemului Capp in Cup.

2 Introduceti sistemul Capp in Cup in manerul din cauciuc de pe duza de abur,
pand cand se blocheaza pe pozitie.

Sfat: dacd trebuie sa umpleti rezervorul de apa fdra a scoate sistemul Capp in Cup,
pentru a nu murdari blatul de lucru, pozitionati sistemul ca in figura.




START QUICK CLEAN?

5N

to start press oo
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Prepararea de bauturi pe baza de cafea si lapte
spumat

Sfat: folositi lapte rece (la o temperatura de aproximativ 5 °C) cu un continut
proteic de cel putin 3%, pentru a garanta un rezultat optim pentru spuma. Puteti
folosi atat lapte integral, cat si partial degresat. Puteti folosi, de asemenea, lapte
degresat, lapte din soia si lapte fard lactoza.

1 Ridicati capacul carafei si vdrsati laptele la interior: laptele trebuie sa fie intre
nivelul minim (MIN) si nivelul maxim (MAX) indicat pe carafa.

2 Introduceti furtunul de aspirare al corpului central al sistemului Capp in Cup in
carafa de lapte, pana cand ajunge la fundul carafei.

3 Pozitionati o ceascd sau un pahar sub distribuitorul de cafea si sistemul Capp
in Cup.

4 Apdsati tasta HOME ) si alegeti bdutura dorita din meniu.
- Apdsati tasta bauturii dorite.

- Apdsati tasta START/STOP [>[ pentru a porni prepararea bauturii selecta-
te.

5 Aparatul distribuie in ceascé sau in pahar un volum predefinit de lapte spumat
si de cafea. In functie de bautura prealeasd, se va distribui mai intai cafeaua
sau laptele spumat.

Daca doriti sd personalizati setarile bauturii, consultati capitolul ,Personalizarea
bduturilor”.

6 Dupa fiecare preparare a bauturilor pe baza de cafea si lapte spumat, puteti
efectua procedura de curatare rapida a circuitului de lapte in decurs de 10
secunde. Procedura va putea fi efectuatd, oricum, ulterior, intrand in meniul
de curétare cu tasta CLEAN/SETTING ($48; . Ap&sati tasta, CURATARE " si
selectati functia , CURATARE RAPIDA ". Urmati apoi instructiunile indicate pe
ecran.

Nota: efectuati procedura de curatare rapida cel putin o datéa pe zi, spalati sub jet
de apa duza sistemului Capp in Cup.

Apasati tasta START/STOP [>O pentru confirmare sau tasta , « " pentru a o
efectua ulterior.
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Prepararea apei calde

Atentie: cand incepe prepararea, duza de abur ar putea sd improaste abur si apa
calda.

1 Scoateti sistemul Capp in Cup si asezati un recipient sub duza de abur.

2 Apasati tasta HOME {55, defilati diversele ecrane cu tastele verzi, € " si, D si
selectati apa calda.

3 Apasati tasta ,APA CALDA". Apoi ap&sati tasta START/STOP [>O pentru a
incepe prepararea.

Nota: puteti intrerupe distribuirea in orice moment, apasand tasta START/STOP

>O.

Daca doriti sa personalizati setarile bauturii, consultati capitolul ,Personalizarea
bauturilor”.

Personalizarea bauturilor si crearea unui
profil

Acest aparat va permite sd modificati setdrile unei bauturi in functie de preferintele
voastre si sd salvati bdutura modificata intr-unul din cele 4 profiluri disponibile.

Personalizarea bauturilor

1 Apasati tasta HOME {5 .
2 Selectati bautura dorita.

cores 3 Pe ecran se afiseaza toate setdrile pe care le puteti regla si/sau selecta in
= functie de preferintele dumneavoastra. In functie de tipul bauturii, puteti regla
" e si/sau selecta:
— - - volumul de cafea si de lapte;
ESP’RE’SSO .
- temperatura cafelei;
- prepararea a doua cesti simultan;
- folosirea cafelei premacinate;
- intensitatea aromei (numai atunci cand se foloseste cafea boabe);
- functia coffee boost (numai pentru cafeaua over ice).

ESPRESSO 4 Dupa ce apdsati tasta, CAFEA @~ " sau tasta , LAPTE e ” folositi
coFFeE tastele verzi , 4" si, =", pentru a seta volumul dorit.
-— >

30ml Apasati apoi tasta , / " pentru a confirma si pentru a reveni la ecranul anterior,
unde se va afisa noua cantitate setata.

30ml

medium

&
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5 Apasati de mai multe ori tasta , TEMP C== " pentru a modifica temperatura
bauturii din urmatoarele optiuni:

- scazuts;
- medie;
- ridicatg;
6 Apésatitasta, @ ' pentru a prepara doua cesti, sau tasta , P * pentru a

prepara o singurd ceasca. Imaginea bauturii in centrul ecranului va indica
numarul de cesti alese in prealabil.

Nota: aceasta functie nu poate fi folosita pentru bauturi cu lapte, AMERICANO si
APA CALDA.

7 Apdasatitasta, - " pentru a activa utilizarea cafelei premécinate.

Nota: aceasta functie permite prepararea unei singure cafele pe rand.

8 Pentru a modifica intensitatea aromei, apdsati tasta , 90§00 . De fiecare data
cand o apdsatji, intensitatea aromei se va schimba cu un grad. Ecranul va afisa
intensitatea aleasa.

1 Foarte usoara

2 Usoara

3 Normala

4 Intensa

5 Foarteintensa

Nota: aceasta functie nu poate fi folositd pentru cafea premacinata.

9 Cu cafeaua over ice este posibild selectarea functiei coffee boost " @§F".
Aparatul va efectua o dubla mécinare, pentru ca gustul cafelei sa devina mai
intens.

Nota: aceasta functie permite sa se distribuie o singura cafea o data. Nu se poate
utiliza cu cafeaua premdcinata si nu permite sa se modifice intensitatea aromei.

10 Dupa personalizarea bauturii conformk preferintelor dumneavoastra, o puteti

salva intr-un profil apasand tasta , (2"
11 Alegeti apoi profilul in care doriti sa salvati bautura, din cele 4 disponibile.
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PROFILE

CHOOSE YOUR
PROFILE

Crearea unui profil

Sunt disponibile doud moduri pentru crearea unui profil:

- Cutasta HOME {\5 , conform descrierii din capitolul ,Personalizarea
bauturilor” la punctul 9 si 10;

- Cutasta MY FAVOURITES ), in modul urmétor:

1 Apasali tasta MY FAVOURITES Q) .

2 Selectati culoarea profilului preferat.

3 Apasatitasta, ADAUGATI BAUTURA Q2 ",

4 Se vor afisa ecranele bauturilor. Selectati bautura pe care doriti sd o salvatiin
profilul dumneavoastra si personalizati-o urmand pasii de la 3 la 8 din capitolul
,Personalizarea bauturilor”.

5 Apéasatitasta, (& " pentru a salva béutura personalizat& in profilul

dumneavoastra. In acest punct, puteti prepara bautura sau puteti iesi cu una
din tastele de ESC (HOME {55, MY FAVOURITES Q CLEAN/SETTING ($4%%).

Bautura salvata este acum prezenta in lista dumneavoastra de bauturi
preferate si este marcatd cu inimioara in culoarea corespunzatoare profilului
ales.

Nota: Dup3 utilizare, pictograma profilului , gk * se va colora.

6 Bdutura salvata in propriul profil va putea fi modificata cu tasta , EDITATI / !

-

sau anulata cu tasta , ANULATITT .

Nota: Daca sunteti pe ecranul HOME, nu puteti salva bdutura cu tasta MY
FAVOURITES Q) , ci doar cu tasta, (2", altfel veti pierde setérile deja setate.



Romana 47

Reglarea gradului de macinare

Puteti regla gradul de mécinare folosind butonul de reglare a gradului de mécinare,
amplasat in compartimentul pentru cafea boabe. Rasnita de cafea din ceramica
garanteaza o mécinare perfecta si omogena pentru prepararea fiecarei cesti de
cafea. Aroma este astfel pastrata, garantand un gust mereu perfect.

Nota: puteti regla gradul de macinare doar in timp ce aparatul macina cafeaua
boabe. Diferenta de gust va fi perceputa dupa prepararea a 2-3 cescute de cafea.

Atentie: pentru a evita deteriorarea rasnitei de cafea, nu rotiti butonul de selectare
a macindrii cu mai multe trepte odata.

1 Asezati o ceasca sub distribuitorul de cafea.
2 Deschideti capacul compartimentului pentru cafea boabe.

3 Preparati un espresso conform descrierii din capitolul ,Prepararea cafelei cu
cafea boabe”.

4 Intimp ce aparatul macina cafeaya, pozitionati extremitatea manerului masurii
pentru cafea premdcinata pe butonul de reglare a rasnitei de cafea, amplasat
in compartimentul pentru cafea boabe. Folositi manerul mdsurii pentru a
apdsa si roti butonul la stanga sau la dreapta, cu céate o treapta pe rand.

5 Suntdisponibile 10 grade diferite de macinare din care puteti alege. Cu cat
marcajul este mai mic, cu atat mai intensa si mai bogatd este cafeaua.

Nota:

- Mdcinare grosiera: gust mai slab, pentru amestecuri prdjite, de culoare inchisa
(5-10);

- Mdcinare find: gust mai intens, pentru amestecuri préjite, de culoare deschisa
(1-5);
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Tabel de curatare

Descrierea componentei

Curatare si intretinere

O curatare si o intretinere periodice mentin aparatul in stare optima si garanteaza
o cafea cu gust intotdeauna optim, un flux constant de cafea si o spuma de lapte
excelentd. Consultati tabelul de mai jos pentru a afla cand si cum sa curatati

toate componentele detasabile ale aparatului. Pentru informatii mai detaliate, cititi

capitolele corespunzatoare.

Cand sa curatati

Cum sa curatati

Sistem Capp in Cup

Dupa utilizare

Porniti ciclul de ,CURATARE RAPIDA” urmand
instructiunile afisate pe ecran. Demontati si
spalati duza sistemului Capp in Cup sub jet de
apa.

Zilnic

Spalati carafa de lapte sau puneti-o in frigider,
pozitionand furtunul de aspirare a laptelui
conform ilustratiei din figura.

N =

Lunar

Porniti ciclul de , CURATARE DETALIATA "
urmand instructiunile descrise in capitolul
,Curatarea sistemului Capp in Cup”, pentru

acest ciclu de curatare, folositi produsul pentru
curatarea circuitului de lapte de la Philips, ,Milk
Circuit Cleaner”. Demontati apoi sistemul Capp in
Cup si spalati toate componentele sub jet de apa.

Grup de infuzare

Saptamanal

Scoateti grupul de infuzare si spalati-l sub jet de
apa.

In functie de tipul de utilizare

Consultati capitolul ,Curdtarea si lubrifierea
grupului de infuzare”.

Lunar

Curatati grupul de infuzare cu pastile degresante
Gaggia pentru a indeparta reziduurile uleioase
de cafea

Cuva de colectare a
picaturilor plina

Cand indicatorul rosu
corespunzator iese din tavita
cuvei de colecate a picaturilor

Goliti cuva de colectare a picaturilor si curatati-o
sub jet de apa.

Sertar de colectare a
zatului

Cand aparatul solicita acest
lucru

Goliti compartimentul pentru zat de cafea si
curatati-l sub jet de apa. Asigurati-va ca aparatul
este aprins in timpul acestei operatiuni, altfel
compartimentul pentru zat nu se va reseta.
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Descrierea componentei Cand sa curatati Cum sa curatati

Rezervor de apa Sdptamanal Curatati-l sub jet de apa.

Compartimentul pentru Saptdmanal Curatati partea superioara cu coada unei linguri,
cafea mdcinata/ conform ilustratiei urmatoare.

conducta de iesire a

cafelei

Espresso tray in functie de tipul de utilizare Desfaceti espresso tray si curdtati-l sub jet de

apa. Puteti sa il spalati siin masina de spalat
vase, In cosul superior.

Curatarea sistemului Capp in Cup

Programe de curatare a sistemului Capp in Cup

Aparatul are doua programe pentru curatarea sistemului Capp in Cup, curatarea
rapida si curatarea detaliata. Ambele programe pot fi selectate cu tasta CLEAN/
SETTING ($48 apasand succesiv tasta, CURATARE ".
Curédtarea rapida este propusa si la sfarsitul prepararii bauturilor pe baza de lapte.
Urmati pentru ambele programe instructiunile afisate pe ecran.
- Program pentru curatarea rapida
Programul pentru curatarea rapida prevede curatarea circuitului de lapte cu
apa calda.
- Program pentru curatarea detaliata
Programul pentru curdtarea detaliatd a sistemului Capp in Cup prevede o
curatare riguroasa a intregului circuit de lapte cu utilizarea produsului pentru
curatarea circuitelor de lapte de la Philips, ,Milk Circuit Cleaner”.
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Curatarea detaliata a sistemului Capp in Cup sub jet

de apa

Atentie: duza de abur ar putea fi fierbinte dupa utilizare.

A WN =
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Curatarea grupului de infuzare

Scoateti sistemul Capp in Cup de pe duza de abur (fig. 23).

Indepartati manerul din cauciuc de pe duza de abur (fig. 24).

Scoateti duza sistemului Capp in Cup (fig. 25).

Scoateti furtunul de aspirare a laptelui de pe corpul central al sistemului Capp
in Cup (fig. 26).

Pentru a demonta corpul central:

- prindeti-o de laturile evidentiate (fig. 27);

- trageti si scoateti partea stanga conform ilustratiei din figuréa (fig. 28);
Scoateti capacul din cauciuc (fig.29).

Demontati carafa de lapte (fig.30).

Spalati toate componentele sub jet de apa.

La sféarsitul curdtarii, montati la loc toate componentele, efectuand aceeasi
procedurd in ordine inversa.

Atentie: nu spalati grupul de infuzare in masini de spdlat vase si nu utilizati
detergenti pentru vase sau alt tip de detergenti, deoarece ati putea deteriora grupul
de infuzare si gustul cafelei ar putea fi afectat.

Scoaterea grupului de infuzare

1
2
3

Opriti aparatul si deconectati cablul de alimentare.
Scoateti compartimentul pentru zat de cafea si deschideti usa de serviciu.
Scoateti sertarul de colectare a cafelei.

4 Apasati maneta PUSH (Impingeti) (1) si trageti manerul grupului de infuzare (2)

pentru a-I scoate din aparat.
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Curatarea grupului de infuzare sub jet de apa

1 Curdtati bine conducta de iesire a cafelei cu coada unei lingurite sau cu o altd
ustensila de bucatarie cu margini rotunjite.

2 Clatiti bine grupul de infuzare cu apa caldutd. Curatati cu grija filtrul superior.
3 Lasati grupul de infuzare sa se usuce la aer.

Nota: nu uscati grupul de infuzare cu lavete, pentru a evita acumularea de fibre in
interiorul sau.

Curatati grupul de infuzare cu pastile pentru a

indeparta reziduurile uleioase de cafea

Atentie: pentru curdtare, folositi numai pastile Gaggia pentru a indeparta
reziduurile uleioase de cafea.

1 Asezati un recipient sub distribuitorul de cafea.

2 Apdasati tasta CLEAN/SETTING ($48 si selectati tasta , CURATARE " afisatd pe
ecran.

3 Selectati ,CURATARE GRUP DE INFUZARE" si ap&sati tasta START/STOP >0
pentru a incepe procedura de curatare.

Urmati instructiunile afisate pe ecran pentru a curata corect grupul de infuzare.

5 Procedura va dura aproximativ 5 minute si puteti folosi tasta START/STOP
[>0Opentru a o suspenda si pentru a o relua.

Reintroducerea grupului de infuzare

1 Inainte de a reintroduce grupul de infuzare in aparat, asigurati-va c& cele
doud semne de referinta de culoarea galbena amplasate pe partea laterala
corespund. In caz contrar, parcurgeti pasul urmator:
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Asigurati-va ca maneta este in contact cu baza grupului de infuzare.

2 Asigurati-va ca cupla de blocare de culoare galbena a grupului de infuzare se
afld in pozitia corecta.

Pentru a pozitiona corect cupla, impingeti-o in sus pana in pozitia maxima posibila.

In cazul in care cupla se afld in continuare in pozitie inferioard, inseamné c& nu este
pozitionata corect.

3 Reintroduceti grupul de infuzare in aparat de-a lungul ghidajelor amplasate pe
partile laterale pana cand se blocheaza pe pozitie cu un clic.

Atentie: nu apasati maneta PUSH.

4 Inchideti usa de serviciu.

Lubrifierea grupului de infuzare

Pentru a garanta performante optime ale aparatului, trebuie s lubrifiati grupul de
infuzare. Consultati tabelul urmétor pentru frecventa de lubrifiere.

- Numar de bauturi preparate Frecventa de
Frecventa de utilizare L e
: zilnic lubrifiere
Scazut 1-5 La interval de 4 luni
Normala 6-10 La interval de 2 luni
Ridicata >10 Lunar

1 Opriti aparatul si deconectati cablul de alimentare.

2 Scoateti grupul de infuzare si clatiti-l cu apa calduta (consultati capitolul
,Curatarea grupului de infuzare sub jet de apd”).

3 Aplicati un strat subtire de lubrifiant din dotare in jurul stiftului de introducere
amplasat in partea inferioara a grupului de infuzare.
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Aplicati un strat subtire de lubrifiant pe ghidaje, pe ambele parti laterale (a se
vedea figura).

Reintroduceti grupul de infuzare (consultati capitolul ,Reintroducerea grupului
de infuzare”).

Nota: puteti refolosi tubul de lubrifiant de mai multe ori.

Decalcifierea

Procedura de decalcifiere

Cand aparatul solicita acest lucru, trebuie efectuata decalcifierea.

Utilizati exclusiv solutia de decalcifiere Gaggia care a fost proiectata pentru a
garanta performante optime ale aparatului. Utilizarea altor produse ar putea
deteriora aparatul si ar putea lasa reziduuri in apa. Lipsa decalcifierii aparatului
determina anularea garantiei.

9

Scoateti sistemul Capp in Cup daca este montat pe aparat.

Ap3sati tasta CLEAN/SETTING (¥4} si selectati tasta , CURATARE " afisata pe
ecran.

Apésati tasta , DECALCIFIERE " si apoi ap&sati tasta START/STOP [>0.

Scoateti cuva de colectare a picaturilor si compartimentul pentru zat de cafea,
goliti-le si introduceti-le la loc in aparat.

Scoateti rezervorul de apa si goliti-l. Scoateti apoi, daca este prezent, filtrul
INTENZA+.

Varsati toata sticla de solutie de decalcifiere Gaggia in rezervorul de apa si apoi
umpleti-l cu apa pana la nivelul CALC CLEAN. Introduceti-l apoi la loc in aparat.
Asezati un recipient mare (1,5 ) sub duza de abur si distribuitorul de cafea.
Urmati instructiunile afisate pe ecran pentru a porni procedura de decalcifiere.
Aceasta procedura dureaza aproximativ 25 de minute si consta intr-un ciclu
de decalcifiere siintr-un ciclu de clatire, efectuate cu distribuiri la intervale
regulate.

Dupa finalizarea ciclului de decalcifiere, trebuie sa clatiti rezervorul si circuitul
de apa, urmand instructiunile afisate pe ecran.

Asezati la loc filtrul INTENZA+ in rezervorul de apa.

Nota: puteti intrerupe si relua procedura in orice moment, apasand tasta START/
STOP[>O.
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Atentie: cand este activata procedura de decalcifiere, nu se poate scoate grupul
de infuzare. Asteptati pana cand se termina procesul de decalcifiere, apoi scoateti
grupul de infuzare.

Ce trebuie sa faceti in cazul intreruperii procedurii de

decalcifiere

Puteti pardsi procedura de decalcifiere apasénd tasta ON/OFF ® pe panoul
de comanda. In cazul in care procedura de decalcifiere se intrerupe inainte de
finalizare, procedati in modul urmator:

1 Goliti rezervorul de apa si spalati-l bine.
2 Umpleti la loc rezervorul de apa cu apa proaspata pana la nivelul CALC CLEAN

si reporniti aparatul. Aparatul se va incalzi si va efectua un ciclu automat de
clatire.

3 Inainte de a prepara orice fel de b&utura, efectuati un ciclu de clatire manuals,
conform descrierii din capitolul corespunzator.

Nota: dacé procedura nu a fost finalizatd, va fi necesara efectuarea unei alte
proceduri de decalcifiere cat mai curand posibil.

Diverse setari
Apéaséand tasta CLEAN/SETTING ($4S; si selectand ,SETARI’, pe ecran se pot
reseta sau modifica parametrii aparatului, cum ar fi:

- Limba.

- Filtru de apa.

- Timer stand-by.

- Duritatea apei.

- Unitate de mdsura.

- Contor bauturi.

- Efectuati resetarea la setarile din fabrica.

Limba

Dupad ce selectati pictograma de setare a limbilor, se deschide lista limbilor
disponibile.

Limbi disponibile

ITALIANA OLANDEZA MAGHIARA
ENGLEZA DANEZA BULGARA
GERMANA GREACA CEHA
FRANCEZA POLONEZA SLOVACA
SPANIOLA RUSA LITUANIANA

PORTUGHEZA ROMANA
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Filtru de apa

Dup4 ce selectati ,FILTRU DE APA", urmati instructiunile de pe ecran si descrierea
din capitolul ,Instalarea filtrului de apa INTENZA+" si din capitolul ,Inlocuirea
filtrului de apa INTENZA+".

Timer stand-by

Dupa ce selectati , TIMER STAND-BY”, puteti seta temporizatorul la:
- 15min.
- 30min
- 60min
- 180 min

Duritate apa

Dup4 ce selectati ,DURITATE APA”, urmati instructiunile de pe ecran si descrierea
din capitolul ,Masurarea duritatii apei”.

Unitate de masura

Selectand ,UNITATE DE MASURA":
puteti seta unitatea de masura in ,ml” sau ,uncii”.

Contor bauturi

Puteti vizualiza pentru fiecare bautura numarul de cesti care au fost preparate de la
prima functionare a aparatului. Aceste date nu sunt resetabile.

Efectuati resetarea la setarile din fabrica

Puteti reseta aparatul la valorile din fabrica. Aparatul va solicita o confirmare dubla
nainte de a continua. Se vor reseta toti parametrii, mai putin cei aferenti profilurilor
(MY FAVOURITES Q) si contorului de bauturi.
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Semnificatia codurilor de eroare

Se prezinta mai jos cateva coduri de eroare ce pot fi afisate pe ecran, semnificatia
lor si modul de remediere a problemei. In cazul in care solutiile indicate rezulta a fi
ineficiente, deoarece ecranul va continua sé afiseze pictograma codului de eroare
si aparatul nu va reveni la functionarea corectd) sau in cazul in care se afiseazé
alte coduri de eroare, trebuie sa contactati un centru de asistenta autorizat sau
distribuitorii din tara dumneavoastra.

Datele de contact se gasesc pe site-ul www.gaggia.com.

Cod de Problema Cauza Solutie posibila

eroare

01 Rasnita de cafea este Conducta de iesire a Scoateti cablul de alimentare si scoateti
blocata cafelei este blocata. grupul de infuzare. Curatati bine conducta

de iesire a cafelei cu coada unei linguri.
Reporniti aparatul.

03-04 A aparut o problema la Grupul de infuzare este  Opriti aparatul de la intrerupatorul general.
grupul de infuzare. murdar sau nu este Scoateti grupul de infuzare si curatati-I
lubrifiat corect. bine. (Consultati capitolul ,Curdtarea

grupului de infuzare”)

Grupul de infuzare nu Opriti aparatul de la intrerupatorul

este pozitionat corect.  general. Scoateti grupul de infuzare si
introduceti-l la loc. Asigurati-va ca grupul
de infuzare este in pozitia corectd, inainte
de a-l introduce. Consultati capitolul
,Reintroducerea grupului de infuzare”.

05 Existd o problemad la Exista aer in circuitul Scoateti si introduceti la loc rezervorul
circuitul de apa. de apa. in aparat de cateva ori. Asigurati-va ca il
introduceti corect in aparat. Asigurati-va
ca este curat compartimentul rezervorului
de apa.

Dacd utilizati un filtru ,INTENZA+"
scoateti filtrul din rezervorul de apa
si scuturati-l pentru a scoate tot aerul
din filtru. Apoi introduceti la loc filtrul

o

L,INTENZA+" in rezervorul de apa.

14 Aparatul este Cauzele pot fi multiple.  Opriti aparatul si reporniti-l dupa 30 de
supraincalzit. minute. Efectuati aceasta operatiune de 2
sau 3 ori.
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Acest capitol sintetizeaza cele mai comune probleme pe care le puteti intdmpina la
aparat. Dacé nu reusiti sé remediati problema cu ajutorul informatiilor prezentate
mai jos, vizitati site-ul www.gaggia.com pentru o listé de intrebari frecvente sau
contactati Centrul de asistenta clienti sau distribuitorii din tara dumneavoastra.

Cauza

Solutie

Aparatul nu porneste.

Aparatul nu este conectat.

Verificati daca este introdus corect cablul de
alimentare.

Cuva de colectare a
picaturilor se umple
rapid.

Este vorba despre un fenomen
complet normal. Aparatul foloseste
apa pentru a clati circuitul intern si
grupul de infuzare. O parte din apa
curge prin sistemul intern direct in
cuva de colectare a picaturilor.

Goliti cuva de colectare a picaturilor cand
apare indicatorul rosu prin tavita.

Va recomanddm sd asezati o ceasca sub
distribuitor pentru a colecta apa de clatire

Ecranul afiseaza
constant pictograma
,compartiment zat de
cafea plin”.

Compartimentul pentru zat de
cafea a fost golit cu aparatul oprit.

Goliti intotdeauna compartimentul pentru
zat de cafea cu aparatul pornit. In cazul in
care compartimentul pentru zat de cafea
este golit cu aparatul oprit, contorul ciclurilor
de cafea nu se reseteaz la zero. In acest
caz, ecranul afiseaza pictograma chiar daca
compartimentul nu este plin.

Compartimentul pentru zat de
cafea a fost repozitionat prea rapid.

Asteptati intotdeauna aproximativ 5 secunde
cand repozitionati compartimentul pentru zat
de cafea. In acest mod, contorul se va reseta
la zero.

Aparatul solicita golirea
compartimentului
pentru zat de

cafea, chiar daca
compartimentul nu este

plin.

Aparatul nu a resetat la zero
contorul ultima data cand s-a golit
compartimentul pentru zat de
cafea.

Asteptati intotdeauna aproximativ 5 secunde

cand repozitionati compartimentul pentru zat
de cafea. in acest mod, contorul pentru zat de
cafea se va reseta la zero.

Goliti intotdeauna compartimentul pentru zat
de cafea cu aparatul pornit. in cazul in care
compartimentul pentru zat de cafea este golit
cu aparatul oprit, contorul ciclurilor de cafea nu
se reseteaza la zero.

Nu se poate scoate
grupul de infuzare.

Grupul de infuzare nu este in pozitia Inchideti usa de serviciu. Opriti si reporniti

corecta.

aparatul. Asteptati ca ecranul sa afiseze
mesajul pentru aparat pregatit, apoi scoateti
grupul de infuzare.

Compartimentul pentru zat de
cafea nu a fost scos.

Scoateti compartimentul pentru zat de cafea
inainte de a scoate grupul de infuzare.
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Problema

Cauza

Solutie

Nu se poate introduce
grupul de infuzare.

Grupul de infuzare nu este in pozitia

corecta.

Grupul de infuzare nu a fost plasat pe pozitie
nainte de a fi repozitionat. Asigurati-va ca
maneta este in contact cu baza grupului de
infuzare si ca cupla grupului de infuzare se
afla in pozitia corecta. Consultati capitolul
,Reintroducerea grupului de infuzare”.

Pentru a reseta aparatul: asezati la loc
compartimentul pentru zat de cafea. Nu
introduceti grupul de infuzare. Inchideti usa de
serviciu cu compartimentul pentru zat introdus
si deconectati cablul de alimentare, apoi
reconectati-l. Apoi incercati sa reintroduceti
grupul de infuzare si reporniti aparatul.

Cafeaua are spuma
putind sau este apoasa.

Rasnita de cafea este setatd la un
grad de macinare grosiera.

Reglati rasnita de cafea la un grad de macinare
mai fina.

Aparatul efectueaza procedura de

autoreglare.

Preparati cateva cesti de cafea astfel incat
aparatul sa se regleze automat.

Conducta de iesire a cafelei este

blocata.

Curatati conducta de iesire a cafelei cu
o lingurd, conform descrierii din capitolul
,Curdtarea grupului de infuzare sub jet de apa”.

Cafeaua nu este
suficient de calda.

Temperatura setata este prea
scdzutd. Verificati setdrile meniului.

Setati temperatura meniului la ,MAX".

Aparatul macind
cafeaua boabe, dar
cafeaua nu este
distribuita.

Rasnita de cafea este setatd la un
grad de macinare prea fina.

Reglati rasnita de cafea la un grad de macinare
mai grosiera.

Distribuitorul de cafea este obturat.

Preparati o cafea lunga premacinatg, fara a
adduga cafea prempcinata.

Duzele distribuitorului de cafea sunt

obturate.

Curdtati duzele distribuitorului de cafea cu o
periuta.

Cafeaua iese lent sau in
picaturi.

Résnita de cafea este setatd la un
grad de mdcinare prea fina.

Reglati rasnita de cafea la un grad de macinare
mai grosiera.

Duzele distribuitorului de cafea sunt

obturate.

Curétati duzele distribuitorului de cafea cu o
periuta.

Circuitul aparatului este obturat cu

calcar.

Efectuati decalcifierea.

Laptele nu face spuma.

Sistemul Capp in Cup este murdar
sau nu este introdus corect. Sau
sistemul nu a fost montat corect cu

toate componentele sale.

Curatati sistemul Capp in Cup urmand capitolul
,Curdtarea detaliatd sub jet de apa a sistemului
Capp in Cup” si pozitionati-l corect la loc.

Asigurati-va cd toate componentele au fost
montate corect.

Tipul de lapte folosit nu este
adecvat pentru a face spuma.

in functie de tipul de lapte, cantitatea si
calitatei spumei produse difera.
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Filtrul ,INTENZA+" nu Trebuie sa scoateti aerul din filtru.

Ldsati bulele de aer sa iasa din filtru.

poate fi introdus. Rezervorul contine in continuare

apa.

Goliti rezervorul de apa inainte de a instala

filtrul.

Garnitura din cauciuc nu este
introdusa pe filtrul ,INTENZA+".

Controlati ambalajul si introduceti garnitura pe

filtrul ,INTENZA+".

Sub aparat existd apd.  Cuva de colectare a picaturilor este

prea plind si s-a revarsat.

Goliti cuva de colectare a picaturilor cand

apare indicatorul prin cuva. Goliti intotdeauna
cuva de colectare a picaturilor inainte de a

porni procedura de decalcifiere.

Accesorii GAGGIA

Cafeaua si accesoriile sunt disponibile la centrele autorizate (Italia), sau la
distribuitorii din tara dumneavoastra.

Decalcifiant Filtru de apa INTENZA+

Capsule degresante

Milk circuit cleaner

(Philips)

Gama de cafea disponibila boabe si macinata: 100% Arabica / Intensa / Decofeinizata

Consum

Putere nominala

230V / 50Hz

1900W

Consum standby

0,37W

Consum in modul oprit
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Vezérlépanel és kijelzd

A kavégeép kijelzéje attekinthetd és egyszerlien hasznalhatd. Olvassa el az alabbi
bekezdéseket, hogy érthetébb legyen a gombok mukodése.

A vezérlbpanel attekintése (1. abra)

A kijelz6n megjelend funkcio

1/2 MULTIFUNKCIOS gombok Kivalasztasahoz.

A gép bekapcsolasahoz vagy

[
8 ON/OFF gomb (O kikapcsoldsahoz.

A személyes profilok menujének

4 MYFAVOURITESgomb QD oo

5  HOME gomb { Az ital mend eléréséhez.

CLEAN/SETTING gomb A tisztitas és a beallitasok menu
6 o
I8 134 eléréséhez.
A kivalasztott ital kieresztésének
7  START/STOP gomb [>O elinditdsahoz/ledllitasahoz, illetve a kijelzén

jelzett folyamat elinditdsahoz/leéllitasahoz.

Megjegyzés: a MY FAVOURITES ), HOME {5, CLEAN/SETTING ($48 gombok
egyuttal ESC gombok is. Barmikor kiléphet a megjelené képernyérél ezen gombok
egyikének megnyomasaval, amelyekkel visszaléphet a kezdémentikbe.

Multifunkciés gombok

A kijelzé oldalan talalhaté multifunkcids gombokkal kivalaszthatja azt a funkciét
vagy italt, amelyre hivatkoznak abban a pillanatban.

Megjegyzés: a kézikonyv olvasasanak megkonnyitése érdekében, ha azt olvassa,
hogy <<nyomja meg a" " gombot>>, az azt jelenti, hogy <<nyomja mega" "-re
vonatkoz6 gombot>>.

Elsé telepités

A gép hasznalata el6tt el kell végeznie néhany egyszer( lépést, amelyeket a jelen
kézikonyv elején talalhatd gyors utmutato ismertet érthetéen, magyarazo rajzok
segitségével.

Megjegyzés: az izletesebb kavé érdekében azt javasoljuk, hogy el6szor készitsen 5
csésze kavét, hogy a gép elvégezze az automata bedllitast.

Figyelem: Ne hasznalja fogoként a g6zol6 csé védbburkolatat, hanem a Capp in
Cup fogantyujat.
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Manualis oblitési ciklus
A gép elsé telepitése soran vagy hosszabb idejd kikapcsolt allapota utdn manualis
oblitési ciklust kell végezni.

1 Helyezzen egy edényt a kavékieresztd csé ald, gorgessen az oldalak kozott és
vélasszon ki egy ,ESPRESSO LUNGO"-t.

2 Nyomjamega" & "gombot, elére 6rolt kavé hozzdadasa nélkl.

3 Nyomja meg a START/STOP >0 gombot a kieresztés megkezdéséhez, a gép
meleg vizet ereszt ki.

Uritse ki az edényt és tavolitsa el a Capp in Cup-rendszert a g6zolé csérol.
Helyezze az edényt a g6z0l6 csé ala és valassza ki a ,HOT WATER” italt.
Nyomja meg a START/STOP >0 gombot a kieresztés megkezdéséhez.
Uritse ki az edényt és addig ismételje a 6. és a 7. épést, amig a viztartaly ki
nem Urdl.

8 Végll toltse meg Ujra a viztartalyt a MAX jelzésig. A gép most hasznalatra
készen all.

N o g b

Vizkeménységmeérés
Az elsé telepités soran be kell allitani a vizkeménységet.

Vegye elé a csomagolasban talalhato vizkeménység meérd csikot és kovesse

a telepitési fazis soran a kijelzén megjelend Iépéseket. A vizkeménység egy
késdbbi idépontban torténd szerkesztéséhez nyomja meg a CLEAN/SETTING
(948 gombot, vélassza ki a ,BEALLITASOK” opcidt, majd a bedllitésok meniiben
vélassza ki a ,VIZKEMENYSEG" opciét.

1 Avizkeménység mérésehez helyezze a mérdcesikot egy pohar vizbe 1
masodpercig. Vegye ki a méréesikot a vizbdl és varjon 1 percig.

2 Nézze meg, hany négyzet lett piros szind.

3 A ,WVw'és, A" z0ld gombokkal valassza ki a bedllitando vizkeménységet az
aldbbi tablazat szerint, majd erésitse meg a , ¢/ " gomb megnyoméasaval.

nég';iz':feskzggma Beallitands érték Vizkeménység  INTENZA+
| 1 nagyon lagy viz A
[ [ [ 2 lagy viz A
EREC 3 kemény viz B
[ 4 nagyon kemeény viz C
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Filter expired, replace

or disable it

INTENZA+ vizszUrd

Javasoljuk, hogy szerelje fel az INTENZA+ vizsz(rét a vizké kialakuldsanak
korlatozasa érdekében. Ez a gépnek hosszabb élettartamot és idével a kavénak
finomabb aromat biztosit.

A viz a kdvé alapvet6 osszetevdije, ezért nagyon fontos, hogy mindig
professzionalisan legyen szlrve.

Az INTENZA+ vizszUré megakaddlyozza az asvanyi anyagok lerakodasat és igy
javitja a viz min6ségét.

7

INTENZA+ vizszlrd behelyezése

Tavolitsa el a viztartalyban 1évé kis fehér sz(rét, és érizze meg egy szaraz helyen.

Fligg6leges helyzetben (a nyilds folfelé nézzen) meritse az INTENZA+ vizszUrét
hideg vizbe, majd finoman nyomogassa meg az oldalait, hogy kimenjenek bel6le a
légbuborékok.

Vegye ki a vizb6l az INTENZA+ vizsz(rét és allitsa be a mért vizkeménység szerint
(Iasd a ,Vizkeménységmérés” fejezetet) a sz(rd aljan 1évé jelzével:

A = lagy viz — 1 vagy 2 négyzetnek felel meg
B = kemény viz (normal) — 3 négyzetnek felel meg
C = nagyon kemény viz — 4 négyzetnek felel meg

Helyezze be az INTENZA+ sz(rét a viztartalyba és gy6z8djon meg arrdl, hogy
megfeleléen van behelyezve. Toltse meg ismét a viztartalyt és helyezze vissza a
rekeszébe.

Nyomja meg a CLEAN/SETTING ($48 gombot, vélassza ki a ,BEALLITASOK"
opcidt, majd a beallitdsok meniiben vélassza ki a ,ViZSZURO" opciét.

A sz(ré helyes aktivalasahoz kdvesse a kijelzén megjelend utasitasokat.
Megjegyzés: a sz(ir6 aktivalasanak folyamata szlneteltetheté a START/STOP >0

gomb megnyomasaval. A sz(r6 aktivalasi folyamatanak ujrainditasahoz nyomja
meg ismét a START/STOP >0 gombot.

7

Az INTENZA+ vizsz(rd cseréje

Amikor az INTENZA+ vizsz(iré kimerdl, a kijelz6n megjelenik a figyelmeztetd
Uzenet.

1 Cserélje ki vagy kapcsolja ki a CLEAN/SETTING ($48 gomb, majd a
, BEALLITASOK " gomb megnyomasaval.

2 Vélasszakia, ViZSZURO " gombot.
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3 Valassza kia, CSERE " opciot a vizsz(ir6 cseréjéhez vagy a , KIKAPCSOLAS ”

opcidt, ha nem kivénja hasznalni a vizsz(irét. Erésitse meg a, ¢/ " gombbal.

A sz(ir6 helyes aktivalasahoz kdvesse a kijelz6n megjelend utasitasokat.

Az ital neve Leiras

Ristretto A ristretto egy kis csészében felszolgalt eszpresszo, amelynek kieresztési
ideje rovidebb, mint a hagyomanyos eszpresszdé, igy kisebb mennyiségd és
koffeinben kevésbé gazdag kavét kapunk.

Espresso Az eszpresszot az egész vilagon az igazi ,olasz kavéként” ismerik el. Kis

csészében szolgaljdk fel, 0sszetéveszthetetlen tulajdonsagai a teljes és
intenziv aroma, valamint a sUr(, természetes krém a tetején. Ez a csészében
talalhato eredmény egy meleg vizet hasznalo, nyomas altali kinyerési
folyamatbdl szdrmazik, amelyet Achille Gaggia talalt fel 1938-ban.

Espresso lungo

A hosszU eszpresszo olyan eszpresszo, amelynek kieresztési ideje hosszabb.
Ranézésre higabbnak tlinik, aroma-intenzitdsa mas, koffeintartalma nagyobb.
Kozepes csészében szolgaljak fel.

Kavé A kavét az eszpresszohoz képest tobb vizzel készitik. Aromaja konnyedebb és
kozepes-nagy méret( csészében szolgaljak fel.

Americano Az americano egy kevésbé erés hosszu kave, eszpresszobol készitik,
amelyhez meleg vizet adnak.

Kavé jégen Alacsonyabb hémérsékleten, lassabb kioldd aramlassal készitett kave,
amelyet poharba vagy csészébe toltiink, jégkockara. Az igy kapott iz friss,
finomabb és lagyabb.

Cappuccino A cappuccino a vilagon az egyik legimadottabb olasz klasszikus. Eszpresszo
kavébol, tejbdl és tejhabbdl készitik, amelynek legaldbb 1 cm vastagnak kell
lennie. Nagy csészében szolgaljak fel.

Cafe au lait A cafe au lait olyan ital, amely egyenlé részben tartalmaz kavét és tejet.

Manapsag egy vékony réteg tejhabbal is dusithatd. Nagy csészében szolgaljak
fel.

Latte macchiato

A latte macchiato meleg tejbdl, amelynek egy része tejhab és egy kevés
eszpresszobol all¢ ital. Magas és atlatszo tvegpoharban szolgaljék fel, igy
lathatd a harom eltéré réteg.

Habositott tej

A habositott tejet cappuccino, latte macchiato és szamos egyéb ital
elkészitéséhez haszndljak. Az eredmény egy réteg strl és homogén tejhab.

Meleg viz

A meleg viz tea, fézetek és instant italok készitésére haszndlhato.
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Espresso tray

Ezt a gépet Ugy tervezték, hogy kifogastalan eredményeket biztositson a
csészeben, a hagyomanyos eszpresszotol szamos egyéb italig. Ha a hagyomany
szerinti olasz eszpresszot szeretné megkdstolni, a felliletén finom, természetes
krémmel, javasoljuk a géphez tervezett és abba beépitett ,Espresso Tray”
haszndlatat. Ez a fellilet lehetévé teszi, hogy hagyomanyos eszpresszo csészét
hasznaljon, amely igy a megfelel6 magassagban lesz ahhoz, hogy s(rd, homogén
krémet kapjon és a kieresztés soran ne froccsenjen.

Javaslat: hagyomanyos csészében készitett cappuccino elkészitéséhez is
hasznos.

Kavékieresztés

Megjegyzés: a hideg ital kiaddsa utan a gép valamivel alacsonyabb hémérsékleten
is kiadhatja. Javasoljuk, hogy elészor f6zzon le egy kavét az elére 6rolt funkcicd
kivalasztasaval kavé hozzaadasa nélkl.

Szemes kavébol készult kavé kieresztése

Figyelem: az eszpresszohoz csak szemes kavét hasznaljon. Ne tegyen a szemes
kaveé rekeszébe 6rolt kavét, nem porkolt kavet, liofilizalt kavét vagy instant kavét,
mert karosithatjak a gépet.

Javaslat: ha melegebb kavét szeretne, melegitse el6 a csészeket meleg vizzel.
1 Huzza ki az espresso tray-t, helyezzen egy csészét a kavékiereszt6 csé ald és a

hasznalt csésze méretétd! fliggéen emelje fel vagy eressze le a kavékieresztd
csovet.

Nyomja meg a HOME ) gombot az ital ment eléréséhez.

2 Gorgesse a kilonbozé oldalakat a kivant kavé megkereséséhez és
kivalasztasahoz.

3  Ha kivalasztotta a kivant kdvét, a, @P " gomb megnyoméasaval egyszerre két
kavét is készithet , az AMERICANO-t kivéve.

4 Végil nyomja meg a START/STOP >0 gombot a kieresztés megkezdéséhez.

Megjegyzés: barmelyik pillanatban megszakithatja a kieresztést a START/STOP
>0 gomb megnyomésaval.

Ha személyre szabna az ital bedllitasait, lasd az ,Italok testreszabdsa” c. fejezetet.
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ElSre 6rolt kavebdl készult kavé kieresztése

A tartozék mérdkanallal tegye be a megfelel$ adagot az elére érolt kavé rekeszébe.

1 Emelje fel az el6re 6rolt kavé rekesz fedelét és tegyen bele egy csapott
mérékanalnyi elére 6rolt kaveét.

Figyelem: ne tegyen bele az el6re 6rolt kavétol elteré anyagokat, hogy ne tegyen
kart a gépben.

2 Helyezzen egy csészét a kavékiereszt6 csé ald és valassza ki a kivant italt.

3 Nyomjamega , & "gombot.

Megjegyzés: az ,eldére 6rolt kavé” funkcidval nem lehetséges egyszerre két csésze
kavét kiereszteni és nem allithatd be az aroma sem, ezek csak szemes kavé
esetében lehetségesek.

4 A kévékieresztés elinditasahoz nyomja meg a START/STOP [>0 gombot.
Ha személyre szabna az ital bedllitasait, 1dsd az ,Italok testreszabasa” c. fejezetet.

Megjegyzés: barmelyik pillanatban megszakithatja a kieresztést a START/STOP
[>0O gomb megnyomésaval.

Caffé over ice kierestése

Megjegyzés: a kaveé kieresztése alacsonyabb hémérsékleten torténik. Az optimalis
eredmény érdekében Ontse jégkockakra, és ha a jeges kavé az elsé kiadagolt
termék a gép bekapcsoldsakor, szakitsa meg az automatikus oblitési ciklust.

1 Toltse a poharat félig jéggel (kortlbelll 6 kocka a standard italhoz).
Helyezze a poharat a kavékiereszt6 csé ala.
3 Valassza ki az OVER ICE italt.

Az 5-0s aroma vagy a boost funkcié hasznalatat ajanljuk intenzivebb izd
kavéhoz.

4 Akavékieresztés elinditasdhoz nyomja meg a START/STOP [>00 gombot.

Megjegyzés: ha kivalasztja a coffee boost vagy az elére 6rolt kavé lehetéséget,
nem lehet egyszerre két csésze kavét kiereszteni.

Megjegyzés: Forro ital vagy géz kiadasa utan eléfordulhat, hogy a gép valamivel
magasabb hémérsékleten ad ki. Javasoljuk, hogy el6szor f6zzon le egy jeges kavét
az elére 6rolt funkcid kivalasztasaval kavé hozzaadasa nélkul.
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Kavé alapu, habositott tejes italok

készitése
A Capp in Cup-rendszer dsszeszerelése

Megjegyzés: Miel6tt barmilyen tejes italt elkészitene, gy6z&djon meg arrdl, hogy a
Capp in Cup-rendszer megfeleléen fel van szerelve a gépre.

1 Szerelje fel a kifolydcsovet a Capp in Cup-rendszer kdzponti részére.

2 Helyezze be a Capp in Cup-rendszert a g6z6l6 csovon lévé gumi fogantyura,
amig nem rogzil a poziciéban.

Javaslat: ha a viztartdlyt a Capp in Cup-rendszer levétele nélkil kivanja megtolteni,
a rendszert az abran lathaté modon kell elhelyezni, hogy szennyezze be a
munkapultot.

Kavé alapu, habositott tejes italok kieresztése

Javaslat: hasznaljon hideg tejet (kb. 5 °C), legalabb 3%-os fehérjetartalommal az
optimalis hab biztositasa érdekében. Haszndlhat akar teljes, akar félzsiros tejet is.
Ezen kivil hasznalhat még folozott tejet, szdjatejet és laktdozmentes tejet is.

1 Emelje fel a kancso fedelét és toltse bele a tejet: a tejnek a kancsén lathatd
minimalis (MIN) és maximadlis (MAX) szint kdzott kell lennie.
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2 Helyezze be a Capp in Cup-rendszer kozponti részének szivocsovét a
tejeskancsoba, amig el nem éri a kancso aljat.

3 Helyezzen egy csészét vagy egy poharat a kavékiereszté csé és a Capp in Cup-
rendszer ala.

4 Nyomja meg a HOME ) gombot és valassza ki az italat a menubdl.
- Nyomja meg a kivant ital gombjat.
- Nyomja meg a START/STOP [>[ gombot a kivalasztott ital kieresztésének
megkezdéséhez.

5 A gép acsészébe vagy a poharba ereszti az elére meghatarozott mennyiségu
habositott tejet és kavét. A kivalasztott italtdl fliggéen elészor a kavét vagy
el6szor a habositott tejet ereszti ki a gép.

Ha személyre szabna az ital bedllitasait, lasd az ,Italok testreszabasa” c. fejezetet.

6 Minden egyes kavé alapu, habositott tejes ital elkészitése utan elvégezhetd a
tejkor gyors tisztitdsi folyamata 10 masodpercen belll. A folyamat késébb is
elvégezhetd, ha a CLEAN/SETTING gombbal belép a tisztitas menuble(l){é}
.Nyomja meg a , TISZTITAS" gombot és valassza ki a ,GYORS TISZTITAS"
funkciot. Majd kdvesse a kijelz6n megjelend utasitdsokat.

Megjegyzés: legalabb egy nap egyszer végezze el a gyors tisztitasi eljarast, mossa
el folyo viz alatt a Capp in Cup-rendszer kifolydcsovét.

A megerésitéshez nyomja meg a START/STOP [>00 gombot, a késébbi
elvégzéshez a, L " gombot.

Meleg viz kieresztése

Figyelem: amikor a g6z0616 cs6 megkezdi az el6készitést, g6zt és meleg vizet
frocskolhet ki.

1 Vegye ki a Capp in Cup-rendszert és helyezzen egy edényt a g6z416 csé ala.

2 Nyomja meg a HOME {t> gombot, gérgessen a kiilonbéz6 képernydk kozétt a ,
€’ és, 9" z6ld gombokkal és valassza ki a meleg viz opciét.

3 Nyomja meg a,MELEG ViZ" gombot. Azutdn nyomja meg a START/STOP >0
gombot a kieresztés megkezdéséhez.

Megjegyzés: barmelyik pillanatban megszakithatja a kieresztést a START/STOP
>0 gomb megnyoméasaval.
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Ha egyénre kivanja szabni az ital bedllitasait, lasd az ,Italok testreszabdsa”
fejezetet.

Az italok testreszabasa és profil
létrehozasa

Ezzel a géppel tetszés szerint szerkesztheti egy ital bedllitasait és mentheti a
szerkesztett italt a 4 rendelkezésre &ll6 profil egyikébe.

Az italok testreszabasa

1 Nyomja meg a HOME ) gombot.
2 Vdlassza ki az italt.

3 Aképernyén megjelennek azok a bedllitasok, amelyeket tetszés szerint
mddosithat és/vagy kivalaszthat. Az ital tipusa szerint médosithatja és/vagy

EE kivalaszthatja:
i/ - akavé és ate] mennyiségét;
ESPRESSO 7 . ” z 7 7

@ - akavé hdmérseékletét;

- egyszerre két csésze kieresztését;

- azelre 6rolt kavé hasznalatat;

- azaroma intenzitdsat (csak amikor szemes kdvét hasznal);

- acoffee boost funkciérol (csak a caffé over ice esetén).

ESPRESSO 4 A,KAVE em— " vaqy ,TE) @ — "gomb megnyomasa utan, a , 4" és,
COFFEE — " z6ld gombokkal allithatja be a kivant mennyiséget.

Ezutan nyomja meg a, ¢/ * gombot a megerdsitéshez és az el6z6 képernyére
visszalépéshez, ahol megjelenik az Uj beallitott mennyiség.

5 Nyomja meg tébbszér a, HOM. C—=m " gombot az ital h6mérsékletének
szerkesztéséhez, az alabbi opcidk kozul:

- alacsony;
- kozepes;
- magas;
6 Nyomjamega, WP " gombot két csésze készitéséhez vagy a , P "

gombot egy csésze készitéséhez. Az ital képe a kijelz8 kozepén jelzi az elére
kivalasztott csészék szamat.

L}

Megjegyzés: ez a funkcio nem hasznalhato a tejes italok, az AMERICANO és a
MELEG VIZ esetében.

7 Nyomjamega, g-"gombot az elére 6rolt kévé hasznélatanak aktivalasahoz.

Megjegyzés: ezzel a funkcidval egyszerre csak egy kavét lehet kiereszteni.
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8 Az aroma intenzitdsanak szerkesztéséhez nyomja meg a , 90f)on " gombot.
Minden egyes alkalommal, amikor megnyomja, az aroma intenzitasa egy
fokkal véltozik. A kijelz6n megjelenik a kivalasztott intenzitas.

1 Nagyon gyenge

2  Gyenge

3 Normal

4 Er6s

5 Nagyon er6s

Megjegyzés: ez a funkcié nem hasznalhaté az elére 6rolt kavéval.

9 Acaffé over ice italhoz ki lehet vélasztani a coffee boost funkciét " @F". A gép
ekkor dupla daralast végez, hogy a kave izét intenzivebbé tegye.

Megjegyzés: ezzel a funkcidval egyszerre csak egy kavét lehet kiereszteni. Nem
hasznalhato el6re 6rolt kavéval, és nem teszi lehetévé az aroma intenzitdsanak
modositasat.

10 Miutén izlése szerint személyre szabta az italt, a , G2 " gombbal mentheti egy
profilba.

11 Ezutén a 4 rendelkezésre allo profil kozil valassza ki azt, amelyben menteni
kivénja az italt.

Profil Iétrehozasa

Kétfeleképpen hozhat Iétre egy profilt:

- AHOME{S gombbal, ahogy az az ,Italok testreszabdsa” c. fejezet 9. és
10. pontjaban leirt;

- AMY FAVOURITES C) gombbal, az aldbbiak szerint:

1 Nyomja meg a MY FAVOURITES O gombot.
2 Vdlassza ki a kivant profil szint.

3 Nyomja meg az, ITAL HOZZAADASA (2 * gombot.

Megjelennek az italok képernydi. Valassza ki az italt, amelyet menteni kivan a
profiljdba és dllitsa be az ,Italok testreszabasa” fejezet 3-8 Iépései szerint.

5 Nyomja meg a, (2" gombot a személyre szabott ital profilba mentéséhez.
Ekkor kieresztheti az italt vagy kiléphet az egyik ESC gomb megnyomasaval
(HOME {t>, MY FAVOURITES QD CLEAN/SETTING ($48).
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A mentett ital most a kedvencek listajdba kerilt és a kivalasztott profil szinével
megegyezd szinl szivecskével jeldlt.

Megjegyzés: Ha mar egyszer hasznalta, a profil ikonja , gl * szinnel toltédik ki.

6 Aprofiljaban mentett italt szerkeszthetia, SZERKESZTES / " gombbal vagy
torolheti a, TORLES [ “ gombbal.

Megjegyzés: Ha a HOME oldalon van, nem lehetséges az ital mentése a MY
FAVOURITES O gombbal, csak a, 2 ” gombbal, kiilénben elvesziti az éppen
most létrehozott bedllitdsokat.

A daralasi finomsag beallitasa

A dardlasi finomsagot bedllithatja a daralasi finomsag beallitd gombbal, amely a
szemes kavé tartalydban taldlhatd. A keramia kavédaralo tokéletes és egyenletes
daralast biztosit minden egyes csésze kavé elkészitésekor. igy megérzi az aromat,
mindig tokéletes izt biztositva.

Megjegyzés: a dardldsi finomsag csak akkor allithaté be, amikor a gép darélja
a szemes kavét. Az izbeli kilonbség 2-3 csésze kaveé kieresztése utan lesz
érzékelhetd.

Figyelem: hogy elkerllje a kavédaralé meghibasodasat, csak egyszerre egy allast
tekerjen a daralas kivalaszté gombon.

1 Helyezzen egy csészét a kaveé kiereszté csé ala.
2 Nyissa ki a szemes kavé-tartaly fedelét.

3 Készitsen egy eszpresszot a ,Kavé kieresztése szemes kavé esetén’ c.
fejezetben leirtak szerint.

4 Mikozben a gép daralja a kavét, helyezze az elére 6rolt kavé mérékanal
nyelének végét a szemes kavé rekeszében lévé kavédarald beallité gombra.
A mérékanal nyelével nyomja le és tekerje el a gombot balra vagy jobbra,
egyszerre egy allasnyit tekerve.

5 10 kilonbozo daraldsi finomsdag kozul valaszthat. Minél kisebb a jelzés, anndl
erésebb és testesebb a kavé.

Megjegyzés:
- Durva dardlas: gyengébb iz, sotét porkolést kavékeverékekhez (5-10);
- Finom daralas: erésebb iz, vildagos porkolést kavékeverékekhez (1-5);




Tisztitasi tablazat

Alkatrész leirdasa

Tisztitas és karbantartas
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A rendszeres tisztitas és karbantartas a gépet optimalis allapotban tartja,

és mindig kivalo kavét, egyenletes kieresztést és kitling tejhabot biztosit. Az
alabbi tablazat megmutatja, mikor és hogyan kell megtisztitani a gép levehetd
alkatrészeit. Részletesebb informdcidért olvassa el a vonatkozo fejezeteket.

Mikor kell megtisztitani

Hogyan kell megtisztitani

Capp in Cup-rendszer

Hasznalat utan

Inditsa el a ,GYORS TISZTITAS" ciklust a kijelz6n
megjelend utasitasok szerint. Szerelje le és
mossa el a Capp in Cup-rendszer kifolyocsoveét
folyd viz alatt.

Naponta

Mossa el a tejeskancsét vagy tegye a
hiitészekrénybe és az abran lathatd modon
helyezze el tej szivocsovet.

N

Havonta

Inditsa el az ,ALAPOS TISZTITAS" CIKLUST a
fejezetben leirt utasitasok szerint ,A Capp in Cup-
rendszer tisztitdsa’, ehhez a tisztitasi ciklushoz
hasznalja a tejkorok tisztitasahoz hasznalt, ,Milk
circuit cleaner” terméket a Philips-t6l.Ezutan
szerelje le a Capp in Cup-rendszert és mossa el
az 0sszes részt folyd viz alatt.

Kiereszt6 egység

Hetente

Tavolitsa el a kiereszt6 egységet és mossa el
folyd viz alatt.

A hasznalat tipusanak alapjan

Lasd a ,Kiereszt6 egység tisztitasa és kenése” c.
fejezetet.

Havonta

Tisztitsa meg a kiereszté egységet Gaggia
zsirtalanito tablettékkal a kavé olajos
maradékanak eltavolitasa érdekében

Teli cseppgydijté talca

Amikor a piros jelzé kiemelkedik a
cseppgyljté talca racsaibol

Uritse ki a cseppgy(ijts talcat és tisztitsa meg
folyd viz alatt.

Zaccfiok

Amikor a gép kivanja

Uritse ki a zaccfiokot és tisztitsa meg folyd
viz alatt. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a gép be
van kapcsolva ezen mivelet sorén, kilonben a
zaccfidok nem nullazédik le.
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Alkatrész leirasa Mikor kell megtisztitani Hogyan kell megtisztitani

Viztartaly Hetente Tisztitsa meg folyo viz alatt.

Elére 6rolt kave Hetente Tisztitsa meg a fels6 részt egy kandl nyelével,
rekesz/kavekieresztd mint az az alabbiakban lathato.

cs6

Espresso tray A hasznalat tipusanak alapjan Huzza ki az espresso tray-t, tisztitsa meg folyd
vizzel. A mosogatdgép felsé kosaraban is
moshato.

A Capp in Cup-rendszer tisztitasa

Capp in Cup-rendszer tisztitasi programok

A gép két programmal rendelkezik a Capp in Cup-rendszer tisztitdsahoz, a gyors
tisztitas és az alapos tisztitas. Mindket program a CLEAN/SETTING (¥48 gomb,
majd a , TISZTITAS” gomb megnyomasaval valaszthato ki.

A gép minden egyes tejes ital kieresztése utan is felajanlja a gyors tisztitast.
Mindkét program esetében kovesse a kijelz6n megjelend utasitasokat.
- Gyors tisztitasi program
A gyors tisztitédsi programban a tejkor tisztitasa torténik meg meleg vizzel.
- Az alapos tisztitasi program
A Capp in Cup-rendszer alapos tisztitasi programban az egész tejkor alapos
tisztitasa torténik meg a tejkorok tisztitasahoz hasznalt ,Milk Circuit Cleaner”
Philips-termék hasznalataval.
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A Capp in Cup-rendszer alapos tisztitasa folyo viz

alatt

Figyelem: A g6z016 cs6 meleg lehet a hasznalat utan.

ga Hh WN =
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A kieresztb egyseég tisztitasa

Tavolitsa el a Capp in Cup-rendszert a g6zol6 csérél (23. dbra).

A g6z0616 csérél tavolitsa el a gumifogantydt (24. abra).

Vegye le a kifolydcsdvet a Capp in Cup-rendszerrél (25. dbra).

Vegye le a tej szivocsovet a Capp in Cup-rendszer kozponti részérél (26. dbra).
A kozponti rész leszereléséhez:

- szoritsa 6ssze a megjelolt oldalakon (27. dbra);

- huzza ki és vegye le a bal oldali részt az dbra szerint (28. dbra);

Vegye le a gumi fedelet (29. &bra).

Szerelje le a tejeskancsot (30. dbra).

Mossa el az 6sszes elemet folyo viz alatt.

A tisztitas végén szerelje vissza az 6sszes elemet ugyanezt az eljarast kdvetve,
de forditott sorrendben.

Figyelem: Ne mossa a kiereszt6 egységet mosogatégépben és ne hasznaljon
mosogato- vagy mososzereket, mivel ezek a kiereszté egység helytelen miikodését
okozhatjak és ez befolydsolhatja a kaveé izét.

A kiereszt6 egyseég eltavolitasa

1
2
3

Kapcsolja ki a gépet, és huzza ki a dugot a konnektorbol.
Vegye ki a zaccfiokot és nyissa ki a szervizajtot.
Vegye ki a kavégyjto fiokot.

Nyomja meg a PUSH (tolni) kart (1) és huzza a kiereszté egység fogantyujat
(2), hogy kivegye a gépbdl.



A kiereszt6 egység tisztitdsa foly6 viz alatt

1 Alaposan tisztitsa meg a kavékiereszté csovet egy kiskanal nyelével vagy egy
masik kerek evéeszkozzel.

2 Oblitse el alaposan a kiereszté egységet langyos vizzel. Alaposan tisztitsa meg
a felsé szir6t.

3 Hagyja szabad levegén megszaradni a kiereszté egységet.

Megjegyzés: Ne torolje szdrazra a kiereszté egységet konyharuhaval, hogy
elkertilje az egység belsejében a szdlak felgytlemlését.

A kiereszt6 egyseég tisztitasa tablettakkal a kavé
olajos maradékainak eltavolitasa érdekében

Figyelem: a tisztitashoz csak Gaggia tablettat hasznaljon a kave olajos
maradékainak eltavolitasa érdekében.

1 Helyezzen egy tartalyt a kaveé kiereszté csé ala.

2 Nyomja meg a CLEAN/SETTING (4% gombot és valassza ki a kijelzén
megjelend , TISZTITAS” gombot.

3 Valassza kia ,KOZP. EGYS. TISZT opcidt és nyomja meg a START/STOP [>0O
gombot a tisztitasi folyamat megkezdéséhez.

4 Kovesse a kijelz6n megjelend utasitasokat a kiereszté egység megfeleld
tisztitasahoz.

5 A folyamat korllbelll 5 percig tart, a szlineteltetéshez és az Ujrainditdshoz
hasznélja a START/STOP [>0 gombot.

A kiereszt6 egyseég visszahelyezése

1 Miel6tt visszahelyezné a kieresztd egységet a gépbe, gy6z6djon meg arrdl,
hogy a két oldalsd, sarga szind referencia jel egyvonalban van. Ha nem,
végezze el az aldbbi mlveletet:
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Gy6z8djon meg arrol, hogy az emeldkar érintkezik a kieresztd egység aljaval.

2 Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kieresztd egység sarga rogzité kampoja a
megfelel pozicidban van.

A kamp6 megfeleld elhelyezéséhez nyomja azt felfelé, a maximalisan elérhetd
pozicioig.

Ha a kampo még mindig alsé pozicidban van, azt jelenti, hogy nincs megfelel6en
elhelyezve.

3 Helyezze vissza a kieresztd egységet a gépre az oldalt elhelyezett vezetdsinek
mentén, amig nem rogzll a helyére egy klikk-el.

Figyelem: ne nyomja meg a PUSH kart.

4 Zarja be a szervizajtot.

A kiereszt6 egyseg kenése

A gép optimalis teljesitményének biztositasa érdekében kenni kell a kiereszté
egységet. Lasd az alabbi téablazatot a kenési gyakorisaggal kapcsolatban.

A naponta készitett italok

Hasznalat gyakorisaga Kenés gyakorisaga

szama
Alacsony 1-5 4 havonta
Normal 6-10 2 havonta
Magas >10 Minden hénapban

1 Kapcsolja ki a készlléket és csatlakoztassa le a tapkabelt.

2 Vegye le a kiereszt6 egységet és oblitse le langyos vizzel (lasd a ,Kieresztd
egység tisztitasa folyd viz alatt” c. fejezetet).

3 Alkalmazzon egy vékony réteg mellékelt kenéanyagot a beilleszté csap kortdil,
amely a kiereszté egység also részén taldlhato.



Alkalmazzon egy vékony réteg kenéanyagot a vezetékon, mindkét oldalon (lasd
az &brat).

Helyezze vissza a kiereszt6 egységet (Iasd a ,Kiereszté egység
visszahelyezése” fejezetet).

Megjegyzés: a kenbéanyag tubust tobbszor is fel lehet hasznalni.

Vizkbmentesités

A vizkémentesités folyamata

Amikor a gép kivanja, el kell végezni a vizkémentesitést.

Csak a Gaggia vizkémentesit6 oldatot hasznalja, amelyet arra terveztek, hogy
biztositsa a gép optimalis teljesitményét. Egyéb termékek hasznalata karosithatja
a gépet és nyomokat hagyhat a vizben. A gép el nem végzett vizkémentesitése
érvényteleniti a jotallast.

9

Vegye le a Capp in Cup-rendszert, ha fel van szerelve a gépre.

Nyomja meg a CLEAN/SETTING (42 gombot és valassza ki a kijelz6n
megjelend , TISZTITAS" gombot.

Nyomja meg a ,VIZKOMENTESITES" gombot, majd nyomja meg a START/
STOP >0 gombot.

Vegye ki a cseppgyUjté talcat és a zaccfiokot, Uritse ki 6ket és ismét helyezze
vissza ket a gépbe.

Vegye ki, és Uritse ki a viztartalyt. Majd vegye ki az INTENZA+ sz(ir6t, ha van.

Ontse az egész liveg Gaggia vizkémentesit6 oldatot a viztartalyba, majd toltse
fel vizzel a CALC CLEAN szintig. Ezutan helyezze vissza a gépbe.
Helyezzen egy nagy tartalyt (1,5 1) a g6z616 csé és a kavé kiereszté csé ala.

Kovesse a kijelz6n megjelend utasitasokat a vizkémentesités folyamaténak
elinditasahoz. Ez a folyamat korllbelll 25 percig tart és egy vizkémentesitési
ciklusbal, valamint egy oblitési ciklusbdl all, amelyeket rendszeres
id6kozonkénti kieresztésekkel végeznek.

Amikor a vizkémentesitési ciklusnak vége, a kijelz6n megjelend utasitasok
szerint ki kell 6bliteni a viztartalyt és a vizes rendszert.

Ismét helyezze az INTENZA+ sz(irét a viztartalyba.

Megjegyzés: barmikor sziineteltetheti és Ujraindithatja a folyamatot a START/
STOP [>0O gomb megnyomasaval.
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Figyelem: amikor a vizkémentesitési folyamat aktiv, nem tavolithaté el a kiereszté
egység. Varja meg, amig véget ér a vizkémentesitési folyamat, majd tavolitsa el a
kiereszt6 egyseget.

Mi a teend6 a vizkbmentesitési folyamat
megszakadasakor

Kiléphet a vizkémentesitési folyamatbdl a vezérlépanelen lévé ON/OFF () gomb
megnyomasaval. Ha a vizkémentesitési folyamat a befejezése elétt szakad meg,
az alabbiak szerint jarjon el:

1 Uritse ki a viztartalyt és alaposan mossa el.

2 Toltse meg a viztartalyt hideg vizzel a CALC CLEAN jelzésig, és ismét kapcsolja
be a gépet. A gép bemelegszik és elvégez egy automatikus oblitési ciklust.

3 Miel6tt barmilyen italt elkészitene, végezzen el egy manualis oblitési ciklust a
vonatkozo fejezet leirdsa szerint.

Megjegyzés: ha a folyamat nem fejezédott be, amint lehetséges, el kell végezni egy
Ujabb vizkémentesitési folyamatot.

Egyéb beallitasok

A CLEAN/SETTING ($48 gomb megnyomasaval és a kijelzén megjelend
,BEALLITASOK" opci¢ kivalasztasaval visszaallithatja vagy szerkesztheti a gép
néhany paraméterét, mint példaul:

- Nyelv.

- VizszUré.

- Timer stand-by.

- Vizkeményseég.

- Meértékegységek.

- ltalszamlalo.

- Agyari bedllitdsok visszadllitasa.

Nyelv

Ha kivalasztotta a nyelv bedllitd ikont, megjelenik a rendelkezésre alld nyelvek
listdja.

Rendelkezésre allé nyelvek

OLASZ HOLLAND MAGYAR
ANGOL DAN BOLGAR
NEMET GOROG CSEH

FRANCIA LENGYEL SZLOVAK
SPANYOL OROSZ LITVAN

PORTUGAL ROMAN




Vizszlr6é

Ha kivalasztotta a ,VizSZUR(" opcidt, kdvesse a kijelz6n megjelend utasitésokat,
valamint az ,INTENZA+ vizszUir6 behelyezése” és az ,INTENZA+ vizsz(rd cseréje”
c. fejezetekben leirtakat.

Timer stand-by

Ha kivalasztotta a , TIMER STAND-BY" opcitt, bedllithatja az idézit6t:
- 15 percre.
- 30 percre
- 60 percre
- 180 percre

Vizkeménység

Ha kivalasztotta a ,VIZKEMENYSEG” opcidt, kdvesse a kijelz6n megjelens
utasitasokat és a ,Vizkeménységmeérés” c. fejezetben leirtakat.

Mértékegysegek
A ,MERTEKEGYSEGEK" kivalasztésa:
a mértékegységek bedllithatok ,ml"-ben vagy ,unciad”-ban.

ltalszamlalo

Minden egyes ital esetében megtekinthetd a gép elsé lizembe helyezése dta
kieresztett csészék szama. Ezeket az adatokat nem lehet alaphelyzetbe allitani.

A gépi beallitasok visszaallitasa

A gépet vissza lehet dllitani a gyari bedllitasokra. A gép a folytatds el6tt kétszeres
megerdsitést kér. Minden paramétert visszadllit, kivéve a (MY FAVOURITES o)
profilokra és az italszamldlora vonatkozdkat.
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Hibakodok jelentése

Az aldbbiakban felsorolunk néhany olyan hibakddot, amely megjelenhet a
kijelzén, a vonatkozo jelentést és a probléma megoldasat. Ha a megjelolt
megoldasok hatastalannak bizonyulnak, mert a kijelzén még mindig lathato a
hibakdd ikonja és a gép még mindig nem mukodik megfeleléen, vagy egyéb
hibakédok is megjelennek, hivatalos szervizk6zponthoz vagy az orszagaban lévé
forgalmazokhoz kell fordulnia.

Az elérhetéségek a www.gaggia.com oldalon taldlhatok.

Hibakod Probléma Ok Lehetséges megoldas
01 Beakadt kavédaralo A kavékiereszté csé Csatlakoztassa le a tapkabelt és vegye le a
eltomdédott. kiereszt6 egységet. Alaposan tisztitsa meg

a kavékieresztd csovet egy kanal nyelével.
Ismét kapcsolja be a késziléket.

03-04 Probléma mertilt fel a A kieresztd egység Kapcsolja ki a gépet a fékapcsoloval.
kiereszté egységgel szennyezett vagy nincs  Tavolitsa el a kiereszté egységet és
kapcsolatban. megfelel6en megkenve. alaposan tisztitsa meg. (Lasd a ,Kiereszt6

egyséqg tisztitdsa” c. fejezetet)
A kieresztd egység Kapcsolja ki a gépet a fékapcsoldval.
nincs megfeleléen Tavolitsa el a kiereszté egységet, majd
behelyezve. helyezze be ismét. Gy6z6djon meg arrol,

hogy a kiereszté egység a megfeleld
helyzetben van, miel6tt behelyezné. Lasd
a ,Kieresztd egység visszahelyezése” c.

fejezetet.
05 Probléma mertilt fel a Levegd kerllt a vizes Vegye ki és helyezze vissza a tartalyt a
vizes rendszerben. rendszerbe. gépbe néhanyszor. Gydz6djon meg arrol,

hogy megfelel6en helyezte vissza a gépbe.
Ellendrizze, hogy a viztartaly rekesze
tiszta-e.

Ha ,INTENZA+" sz(ir6t hasznal:

huzza ki a szUré6t a viztartalybdl és razza
meg, hogy eltavolitsa a leveg6t a sz(irébdl.
Majd ismét helyezze vissza az ,INTENZA+"
sz(rét a viztartalyba.

14 A gép tulmelegedett. Ennek tobb oka lehet. Kapcsolja ki a gépet, majd 30 perc
elteltével ismét kapcsolja be. Végezze el
ezt a mlveletet 2-szer vagy 3-szor.
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Hibaelharitas
Ez a fejezet azokat a leggyakoribb problémakat foglalja 6ssze, amelyekkel
talalkozhat a gép hasznalata soran. Ha nem sikerul megoldani a problémat
az alahb felsorolt informaciok segitségével, latogasson el a www.gaggia.
com weboldalra a gyakran ismételt kérdések listajaért vagy forduljon a
szervizkdzponthoz vagy az orszagaban Iévé forgalmazokhoz.

Probléma Ok Megoldas

A gép nem kapcsol be.

A gép nincs csatlakoztatva.

Ellen6rizze, hogy a tapkabel megfelel6en
csatlakoztatott-e.

A cseppgyljto talca
gyorsan megtelik.

Teljesen normalis jelenség. A gép
vizet hasznal a belsd kor és a
kieresztd egység oblitéséhez. A

viz egy része a bels6 rendszeren
keresztul egyenesen a cseppgyjtd
talcaba aramlik.

Uritse ki a cseppgy(ijté talcat, amikor a piros
jelz6 megjelenik a rdcson keresztl.
Javasoljuk, hogy helyezzen egy csészét a
kiereszt6 csé ala az oblitéviz 0sszegyUljteséhez

A kijelzén folyamatosan
lathato a ,zaccfidk
megtelt” ikon.

A zaccfiokot ugy Uritette ki, hogy a
gép ki volt kapcsolva.

Mindig bekapcsolt géppel Uritse ki a
zaccfiokot. Ha a zaccfidkot kikapcsolt géppel
driti ki, a kavé ciklusok szamlaldja nem
nulldzodik le. Ebben az esetben a kijelzén akkor
is megjelenik az ikon, ha a fiok nem telt meg.

A zaccfiokot tul gyorsan helyezte
vissza.

Mindig varjon korulbeldl 5 masodpercet,
miel6tt visszahelyezi a zaccfiokot. lly modon a
szamlalo lenullazédik.

A gép kéri a zaccfiok
kilritését, pedig a fiok
nem telt meg.

A gép nem nullazta le a szamlalot
legutébb, amikor kiliritette a
zaccfidkot.

Mindig varjon korllbelll 5 masodpercet,
miel6tt visszahelyezi a zaccfidkot. Ily modon a
kavézacc-szamlald lenullazodik.

Mindig bekapcsolt géppel Uritse ki a zaccfiokot.
Ha a zaccfiokot kikapcsolt géppel driti ki, a
kavé ciklusok szamlaldja nem nullazodik le.

Nem lehet kivenni a
kiereszté egységet.

A kiereszt6 egység nincs a
megfeleld helyzetben.

Zarja be a szervizajtot. Kapcsolja ki a gépet
majd ismét kapcsolja be. Varja meg, amig a
kijelz6n megjelenik a készenléti tizenet, majd
vegye ki a kiereszt6 egységet.

A zaccfiok nem lett eltavolitva.

A kieresztd egység kivétele el6tt tavolitsa el a
zaccfiokot.

Nem lehet betenni a
kieresztd egységet.

A kieresztd egység nincs a
megfeleld helyzetben.

A kiereszté egységet nem tették a megfeleld
helyzetbe, miel6tt visszahelyezték. Gy6z6djon
meg arrol, hogy a kar érintkezik a kiereszté
egység also részével és a kiereszt6 egység
kampoja a megfelel6 pozicioban van. Lasd a
,Kiereszt6 egység visszahelyezése” c. fejezetet.

A gép Ujra bedllitasahoz: helyezze vissza

a zaccfiokot. Ne helyezze be a kiereszt6é
egységet. Zarja be a szervizajtét a behelyezett
zaccfidkkal. Csatlakoztassa le a tapkabelt,
majd csatlakoztassa vissza. Ezutan probalja
meg beilleszteni a kieresztd egységet és ismét
bekapcsolni a gépet.




Probléma

Ok
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Megoldas

A kavé nem krémes
eléggé vagy vizes.

A kavédaralé durva daralasra van
beallitva.

Allftsa a kdvédaralét finomabb darélasra.

A gép automata bedllitast végez.

Eresszen ki néhany csésze kavét, igy a gép
automatikusan bedllitja magat.

A kavékieresztd csé eltomdadott.

Tisztitsa meg a kavékieresztd csovet egy
kiskanallal, mint ahogy azt a ,Kiereszté egység
tisztitasa folyo viz alatt” c. fejezetben leirtuk.

A kavé nem elég meleg.

A beallitott hémeérseklet tul
alacsony. Ellendrizze a men
bedllitésait.

Allitsa be a meniiben a hémérsékletet a ,MAX'-
ra.

A gép megdaralja a
szemes kavét, de nem
ereszt ki kavét.

A kavédaralo tul finom dardlasra
van beallitva.

Allitsa a kavédaralét durvabb daraldsra.

A kavékiereszt6 csé el van
tomoédve.

Eresszen ki egy hosszu kavét elére 6rolt
kavébol anélkil, hogy hozzaadna az el6re 6rolt
kavét.

A kavékieresztd csé fuvokai
eltomoédtek.

Tisztitsa meg a kavékiereszté csé fuvokait egy
kisebb csdékefével.

A kavé lassan vagy
cseppekben folyik ki.

A kavédaralo tul finom daralasra
van beallitva.

Allitsa a kdvédaralét durvabb dardlésra.

A kévékiereszt6 csé fuvokai
eltomoédtek.

Tisztitsa meg a kavékiereszté csé fuvokait egy
kisebb csékefével.

A gép rendszere vizkoves.

Végezze el a vizkémentesitest.

A tej nem habosodik.

A Capp in Cup-rendszer koszos
vagy nincs megfeleléen behelyezve.
Vagy a rendszer nem minden része
lett megfeleléen felszerelve.

Tisztitsa meg a Capp in Cup-rendszert ,A Capp
in Cup-rendszer alapos tisztitasa folyo viz
alatt” c. fejezet szerint és megfelel6en helyezze
vissza.

Gy6z8djon meg arrol, hogy minden elem
megfeleléen lett felszerelve.

A hasznalt tej tipusaval nem lehet
tejhabot késziteni.

A tej tipusatdl fliggéen a tejhab mennyisége és
mindsége eltérd lehet.

Az ,INTENZA+" sz(ir6t
nem lehet behelyezni.

Ki kell engedni a leveg6t a sz(irébél.

Engedje ki a leveg&buborékokat a szrébdl.

A tartalyban még maradt viz.

A sz(r6 behelyezése el6tt uritse ki a viztartalyt.

A gumitomités nem lett rahelyezve
az ,INTENZA+" szir6re.

Ellendrizze a csomagolast és helyezze fel a
tomitést az ,INTENZA+" sz(rcre.

A gép alatt viz van.

A cseppgydjté talca tul tele van és
tulesordult.

Uritse ki a cseppgylijt talcat, amikor a jelzd
megjelenik a talcan keresztil. Miel6tt elinditana
a vizkébmentesités folyamatat, mindig Uritse ki
a cseppgydjté talcat.
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GAGGIA tartozékok

A kévé és a tartozékok a hivatalos szervizkdzpontokban (Olaszorszag) vagy az On
orszaganak forgalmazdéinal kaphatok.

Vizkémentesit6 INTENZA+ vizsz(r6 Zsirtalanité tablettak Milk circuit cleaner
(Philips)

Kavévalaszték szemes kavé és por formaban: 100% Arabica / Erés / Koffeinmentes

Fogyasztas

Névleges teljesitmény 230V / 50Hz 1900W

Készenléti fogyasztas 0,37W

Kikapcsolt izemmod fogyasztasa --
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- Rev.00 - 17/07/25

642001029377

COD.

MILANO



